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Dotyczy: wniosku o wydanie decyziji o Srodowiskowych uwarunkowaniach dla przedsiewziecia polegajacego na
budowie instalacji do termicznego przeksztatcania odpadéw przy ul. Fabrycznej 4 w Inowroctawiu

W zwigzku z pismem Regionalnego Dyrektora Ochrony Srodowiska z dnia 31 pazdziemika 2023 r., znak:
WO00.4221.146.2023.J0.4, w zalaczeniu przedktadam wyjasnienia do przediozonego raportu o oddziatywaniu na
srodowisko dla przedsiewzigcia polegajacego na budowie instalacji do termicznego przeksztaicania odpadow przy
ul. Fabrycznej 4 w Inowroctawiu, przewidzianego do realizacji na dziatkach o nrew.: 3/7, 31/1, 32/4, 33/3, 34/6, 35/4, 37/4,
38/4, 3917, 40/5, 41/6, 42/9, 58/9 i 62/2 Inowroctaw Obr. 8.
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Czytelny schemat ze str. 81 raportu (Rysunek nr 3.2.2-4 Schemat uktadu para-woda)
Czytelny schemat ze str. 84 raportu (Rysunek nr 3.2.2-5 Schemat uktadu oczyszczania spalin)
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5. Karta charakterystyki bikarbonatu

6. Schemat uktadu oczyszczania spalin w wariancie alternatywnym
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1.

Zatacznik nr 1
Wyjasnienia

Rozwazenie zakwalifikowania inwestycji rowniez pod § 3 ust. 1 pkt 37) rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia
10 wrze$nia 2019 r. w sprawie przedsigwzigé mogacych znaczaco oddziatywaé na $rodowisko (Dz. U.z 2019 .
poz. 1839 ze zm.), ze wzgledu na planowane silosy - str. 74 raportu oraz posadowienie podziemnych
zbiornikéw na olej opatowy.

W raporcie o oddziatlywaniu na $rodowisko przedstawiono tylko glowne kwalifikacje inwestycji, tj. zakwalifikowano
planowane zamierzenie inwestycyjne jako przedsiewziecie wymienione w nastepujacych przepisach rozporzadzenia
Rady Ministréw z dnia 10 wrze$nia 2019 r. w sprawie przedsigwzie¢ mogacych znaczaco oddziatywaé na srodowisko
(Dz. U. 2019 poz. 1839, z p6zn. zm.):

- §2ust. 1 pkt 46) jako instalacje do przetwarzania w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 21 ustawy z dnia 14 grudnia 2012
r. o odpadach odpadéw innych niz niebezpieczne przy zastosowaniu proceséw termicznego przeksztatcania
odpadow, krakingu odpadéw, fizykochemicznej obrobki odpadoéw (proces D9 unieszkodliwiania odpadow
wymieniony w zatgczniku nr 2 do ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach), majace wydajno$¢ nie mniejszg
niz 100 t dziennie, z wytgczeniem instalacji do odzysku odpadéw bedacych biomasa w rozumieniu §2 pkt 1
rozporzadzenia Ministra Klimatu z dnia 24 wrzesnia 2020 r. w sprawie standardéw emisyjnych dla niektérych
rodzajow instalacji, zrodet spalania paliw oraz urzadzer spalania lub wspélspalania odpadéw” ("ITPO”),

- §3 ust. 1 pkt 54) lit. b) zabudowa przemystowa, w tym zabudowa systemami fotowoltaicznymi lub magazynowa,
wraz z towarzyszaca jej infrastruktura, o powierzchni zabudowy nie mniejszej niz: 1 ha na obszarach innych niz
wymienione w lit. a.

Pozostate, potencjaine kwalifikacje nie maja wplywu na zakres postepowania, poniewaz zaliczajg elementy ITPO do
przedsiewziet ,mogacych potencjainie znaczaco oddziatywat na Srodowisko” a nie ,mogacych zawsze znaczaco
oddziatywaé na $rodowisko”. Zgodnie z przewodnikiem GDOS!, jezeli planowana inwestycja posiada elementy, ktére
mozna przypisac do przedsiewzie¢ ujetych w § 2i w § 3 ww. rozporzadzenia, nie nalezy rozdziela¢ przedsiewzie¢ tylko
potraktowac je jako mogace zawsze znaczaco oddziatywaé na Srodowisko. Natomiast jesli planowane przedsiewziecie
posiada cechy umoZliwiajace przypisanie go do dwoch lub wigcej punktow wewnatrz jednego paragrafu (2 lub 3), to
rozstrzygniecie, ktory to punkt (wewnatrz § 2 lub 3) jest mniej istotne, poniewaz skutek pozostaje niezmienny, a w
trakcie screeningu oraz oceny oddzialywania na $rodowisko nalezy podda¢ analizie wszelkie oddziatywania
wynikajace z realizacji, eksploatacii lub likwidaciji przedsiewziecia. Kluczowe jest jednak wlasciwe okreslenie, do ktorej
sposrod dwoch ww. grup przedsiewziecie przynalezy.

Jedynie zabudowa przemystowa zostala wyrdzniona jako dodatkowa kwalifikacja, ze wzgledu na to, ze obejmuje
budynki niezwigzane Scisle z procesem technologicznym HTPO'i jego oddzialywaniem na $rodowisko (jak sugeruje tez
dalsza tre$¢ przewodnika GDOS).

Niemniej w przypadku przyjecia odmiennego podejscia, nastepujace elementy ITPO:

- silosy reagentow,

- zbiomiki: wody amoniakalnej i oleju opalowego (zatoZenie olej opatowy bedzie magazynowany w podziemnym
zbiorniku z podwdéjnym plaszczem; dopuszcza sig zastosowanie zbiornika nadziemnego jednoptaszczowego
z tacq ociekowq), wraz ze wspbing tacq roztadunkowa,

mozna dodatkowo zakwalifikowa¢ do nastepujacych przedsiewzig¢ mogacych potencialnie znaczaco oddziatywaé na

srodowisko wymienionych w § 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 10 wrzesnia 2019 r. w sprawie

przedsiewzie¢ mogacych znaczaco oddziatywaé na $rodowisko (Dz. U. 2019 poz. 1839, z pézn. zm.):

- pkt 35) lit a) instalacje do podziemnego magazynowania ropy naftowej,
- inne niz wymienione w § 2 ust. 1 pkt 22, z wylaczeniem instalacji do magazynowania paliw wykorzystywanych
na potrzeby gospodarstw domowych, zbiomikow na gaz plynny o facznej pojemnosci nie wigkszej niz 20 m? oraz
zbiomikow na olej o facznej pojemnosci nie wigkszej niz 3 md,

- pkt 37) instalacje do naziemnego magazynowania:
- a)ropy naftowej,
- ¢) substancji lub mieszanin, w rozumieniu odpowiednio art. 3 pkt 1 i 2 rozporzadzenia nr 1907/2006,

niebedacych produktami spozywczymi,

' T.Wilzak, Przedsigwzigcia mogace znaczaco oddzialywaé na Srodowisko — przewodnik po rozporzadzeniu Rady Ministrow,
Generalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska, Warszawa 2011, s.19-20.
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- inne niz wymienione w § 2 ust. 1 pkt 22, z wylaczeniem instalacji do magazynowania paliw wykorzystywanych
na potrzeby gospodarstw domowych, zbiomikéw na gaz ptynny o facznej pojemnosci nie wigkszej niz 10 m? oraz
zbiomikéw na olej o tacznej pojemnosci nie wigkszej niz 3 m3, a takze niezwigzanych z dystrybucjg instalacji
do magazynowania stalych surowcow energetycznych o oraz posadowienie podziemnych zbiornikéw na olej opatowy”.

Zbiorniki przeznaczone do magazynowania odpadu popiotow z przesypu kotta oraz odpadow poreakcyjnych nie kwalifikujg
sig zgodnie z § 3 ust. 1 do przedsigwzigt mogacych potencialnie znaczaco oddziatywaé na srodowisko wymienionych w
pkt 35) i 37) rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 10 wrzesnia 2019 r. w sprawie przedsiewzie¢ mogacych znaczgco
oddziatywa¢ na $rodowisko (Dz. U. 2019 poz. 1839, z pézn. zm.). Odpady, w rozumieniu dyrektywy 2006/12/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady, nie sa substancja, preparatem ani wyrobem w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolef
i stosowanych ograniczei w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajacego dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisii
(WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i
2000/21/WE.

2. Uszczegdlowienie rozwigzania ,Sciany i strop paleniska beda typu membranowego i beda pofaczone
ze Scianami membranowymi pierwszego pustego ciagu” oraz wskazanie, czy takie rozwiazanie zostato juz
zastosowanie w ITPO w Polsce.

Pojecie ,Sciany i strop typu membranowego” oznaczajg konstrukcje czesci ciSnieniowej kotta, gdzie rury parowe
sg polaczone za pomoca pletw tworzac szczelng przegrode. Rozwigzane to jest powszechnie stosowane w polskiej
energetyce od co najmniej 40 lat. Jest to rowniez rozwigzanie zastosowane we wszystkich spalamiach odpadéw
komunalnych w Polsce (migdzy innymi w Bydgoszczy, Poznaniu, Biatymstoku).

3. Przedstawienie czytelnych schematéw ze str. 78, 81 i 84 raportu.

Czytelny schemat ze str. 78 raportu (Rysunek nr 3.2.2-3 Schemat blokowy instalacii) stanowi zatacznik nr 2 do pisma.
Czytelny schemat ze str. 81 raportu (Rysunek nr 3.2.2-4 Schemat ukfadu para-woda) stanowi zatacznik nr 3 do pisma.
Czytelny schemat ze str. 84 raportu (Rysunek nr 3.2.2-5 Schemat ukiadu oczyszczania spalin) stanowi zatgcznik nr 4 do
pisma,

4. Ponowne przeanalizowanie czy schemat ze str. 78 raportu uwzglednia rozwigzania wskazane na schematach
ze str. 81 84.

Schemat ze str. 78 raportu (Rysunek nr 3.2.2-3 Schémiat blokowy instalacii) jest schematem blokowym ogdlnym, ktory
zostat rozwiniety na uproszczonych schematach technologicznych przedstawionych na sfr. 81 (Rysunek nr 3.2.2-4
Schemat ukladu para-woda) i na str. 84 (Rysunek nr 3.2.2-5 Schemat ukiadu oczyszczania spalin). Pomigdzy tymi
schematami nie ma sprzecznosci, a jedynie schemat ogélny blokowy zawiera uproszczenia rysunkowe.

5. Przedstawienie bardziej szczegélowego opisu planowanego do zastosowania hikarbonatu, jego
charakterystyki oraz uszczegétowienia celu jego zastosowania.

Bikarbonat bedzie zastosowany w procesie redukcji zwigzkow kwasnych ze strumienia spalin (np. dwutlenku siarki,
fluorowodoru oraz chlorowodoru).
Reakcja bikarbonatu z chlorowodorem:

NaHCO; + HCl =NaCl + H,0 + CO,.

Reakcja bikarbonatu z fluorowodorem:
NaHCO; + HF =NaF + H,0 + CO,.

Reakcja bikarbonatu z dwutlenkiem siarki:
2NaHC03 + SOZ =N32803 + Hzo + 2002

Karte charakterystyki bikarbonatu przedstawiono w zataczniku nr 5 do pisma.



6. Wskazanie jednoznacznie, czy planuje sie zastosowanie bikarbonatu czy wodorotlenku wapnia.

W raporcie w kilku miejscach zapisano, ze cyt.:
»opcjonalnie przewiduje sie wykorzystanie reagenta na bazie wapnia w drugim stopniu usuwania
kwasnych zanieczyszczen (w miejsce bikarbonatu)” - str. 82;

- »,Ponadto wiryskiwany bedzie bikarbonat (lub opcjonalnie wodorotlenek wapnia Ca(OH)," - str. 83;

- ,przewiduje sie zastosowanie wtrysku suchego sorbentéw (wegla aktywnego, bikarbonatu i wapnia
hydratyzowanego)" - str. 192.

Podkresli¢ nalezy, Zze ,w wariancie alternatywnym przedsigwzigcia rozpatrywano realizacje instalacji

termicznego przeksztalcania odpadéw w uktadzie z jednym stopniem oczyszczania spalin w oparciu

o reagent wapniowy oraz jeden filtr workowy" - str. 86.

Zgodnie z zalozeniami technologicznymi, w wariancie inwestorskim system oczyszczania spalin bedzie wykorzystywat
dwa reagenty: bikarbonat oraz wodorotlenek wapnia. Bikarbonat bedzie reagentem podstawowym, ktory zawsze bedzie
wtryskiwany do strumienia spalin, a wirysk wodorotlenku wapnia bedzie realizowany w razie takiej potrzeby, tj. tylko w
momencie, gdy wystapi wyzsze stezenie substancji kwasnych w spalinach (krotkotrwate piki).

Wegiel aktywny bedzie zawsze wiryskiwany do strumienia spalin, w celu redukcji zanieczyszczerh w postaci metali cigzkich
oraz dioksyn i furanéw.

W wariancie alternatywnym wykorzystywany bedzie jako reagent tylko wodorotlenek wapnia, ktory bedzie zawsze
wiryskiwany do strumienia spalin (podobnie jak wegiel aktywny). Bikarbonat w wariancie altematywnym nie bedzie
stosowany.

7. Wyjasnienie, w kontekscie powyzszego, réznicy ze str. 86:
- bikarbonat - 9 722 Mg/rok,
- wodorotlenek wapnia - 301 Mg/rok.

Zgodnie z informacjg przedstawiong w powyzszym pkt 6 niniejszych wyjasnien, w wariancie inwestorskim system
oczyszczania spalin bedzie wykorzystywat dwa reagenty: bikarbonat oraz wodorotlenek wapnia. Bikarbonat bedzie
reagentem podstawowym, ktory zawsze bedzie wiryskiwany do strumienia spalin, a wtrysk wodorotlenku wapnia bedzie
realizowany w razie takiej potrzeby, 1j. tylko w momencie, gdy wystapi wyzsze stezenie substancji kwasnych w spalinach
(krotkotrwate piki).

llos¢ wodorotienku wapnia, jaka bedzie stosowana w projektowanej instalacji termicznego przeksztalcania odpadow,
zostata wyznaczona w oparciu o dodwiadczenia z innych tego typu instalacji zwigzanych z termicznym przeksztatcaniem
odpaddw.

8. Uszczegotowienie, jakie znaczenia dla planowanej inwestycji bedzie miato stosowanie wodorotlenku wapnia,
Ca(OH),, zamiast bikarbonatu do oczyszczania spalin - w zakresie oddziatywania przedsiewzigcia
wskazanych w poréwnaniu wariantéw na str. 87.

Wodorotlenek wapnia jest powszechnie stosowanym reagentem w wiekszosci polskich instalacji termicznego
przeksztalcania odpadow (miedzy innymi w Bydgoszczy, Poznaniu i Biatymstoku). Zastosowanie do oczyszczania spalin
bikarbonatu jest wynikiem optymalizacji technologicznej zwigzanej z koniecznoscig zastosowania metody odazotowania
spalin w technice katalitycznej SCR. Zastosowanie SCR wymaga, aby spaliny doprowadzane do katalizatora miaty
temperaturg powyzej 200°C. Tak wysoka temperatura nie jest stosowana w przypadku wykorzystania samego
wodorotlenku wapnia, ale jest akceptowaina w przypadku stosowania bikarbonatu. Typowo, w starszych rozwigzaniach
(podobnie jak w wariancie alternatywnym), spaliny w kotle sg schtadzane do temperatury ok 140°C i oczyszczane ze
2wigzkdw kwasnych przy zastosowaniu wodorotlenku wapnia, a nastepnie podgrzewane (z wykorzystaniem np.
podgrzania w parowym podgrzewaczu) do temperatury pracy ukifadu SCR.

Optymalizacja procesu oczyszczania spalin zaproponowana w wariancie inwestorskim redukuje koniecznosé
podgrzewania spalin w parowym podgrzewaczu — zuzycie energii cieplnej w wariancie inwestora bedzie nizsze o okolo
2000 MWh/rok niz w racjonalnymi wariancie alternatywnym.

Wariant inwestorski jest wariantem najkorzystniejszym dla Srodowiska, poniewaz w fypowym, stabilnym uktadzie pracy
instalacii, rzeczywiste emisje z dwustopniowe] instalacji oczyszczania spalin sg nizsze w poréwnaniu do emisji z uktadu
jednostopniowego. Przy czym w obu wariantach instalacje zostaly tak zaprojektowane, aby w najgorszym mozliwym
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scenariuszu emisje z tych uktadoéw nie przekraczaly wartosci granicznych wynikajacych z obowigzujacych przepisow (z
tego powodu w obliczeniach przyjeto emisje na poziomie wartosci granicznych).

9. Uszczegétowienie zapisu dotyczacego odpadu o kodzie 19 01 15* ze str. 125 raportu, cyt.: ,,Obecnie
przyjmowany kierunek zagospodarowania to sktadowanie w suchych kopalniach soli".

Odpad o kodzie 19 01 15* jest odpadem niebezpiecznym, ktéry w swoim skiadzie bedzie zawierat znaczne ilosci chiorkow
i siarczandw. Zwiazki te sq bardzo trudne do utrzymania w niezmienionej postaci podczas jego sktadowania i ulegajg
fatwemu wymywaniu woda. Zgodnie z przepisami dotyczacymi kryteriow sktadowania na sktadowiskach odpadow,
kluczowym parametrem decydujacym o dopuszczeniu odpadu do skiadowania jest wymywalno$¢ w zakresie chiorkow i
siarczkow. Z tego powodu, naszym zdaniem optymalng i bezpieczng metodg zagospodarowania tego typu odpadu jest
jego sktadowanie w suchych kopalniach soli, gdzie nie obowigzujg kryteria w zakresie wymywalnosci. Rozwigzanie to jest
powszechnie stosowane migdzy innymi w instalacji termicznego przeksztatcania odpadéw w Poznaniu.

Nie wyklucza sie innych kierunkéw zagospodarowania odpadu o kodzie 19 01 15%, jezeli ich zastosowanie umozliwig
zmiany prawne lub rozwéj technologiczny.

10. Wyjasnienie rozbieznosci - na str. 79 raportu zapisano cyt.: ,,Bunkier nie bedzie posiada¢ odwodnienia,
potencjalny odciek z odpadéw", a na str. 183 cyt.: ,przewiduje sie¢ magazynowanie odpadéw w miejscach o
nieprzepuszczalnej powierzchni; miejsca magazynowania beda wyposazone w infrastrukture odwadniajaca”.

Bunkier na odpady nie bedzie wyposazony w instalacje zbierajaca i odprowadzajacq odcieki z odpadow. Odpady bedq
magazynowane na nieprzepuszczalnej powierzchni (szczelny bunkier). Infrastruktura odwadniajgca bedzie zastosowana
w budynku wielofunkcyjnego, w ktérym bedzie istniata mozliwo$¢ czasowego magazynowania odpadow, ktore z przyczyn
technologicznych (np. planowanych i nieplanowanych postojow instalacji - awarii) nie bedg mogly by¢ od razu podane do
bunkra i poddane termicznemu przeksztatceniu. Ewentualne odcieki z magazynu beda odprowadzane do bezodplywowym
szczelnego zbiornika o pojemnosci do 25 m?3 i odbierane przez zewnetrzny podmiot.

11. Wyjasnienie rozbiezno$ci: na str. 70 raportu zapisano cyt.: ,Ponadto w ramach realizacji przedsiewziecia
przewiduje si¢ budowe nastepujacych budowli: (..) kondensatora (skraplacza)," a, na str. 188 cyt.: ,,nie
przewiduje si¢ zastosowania kondensatora spalin.”.

Kondensator (skraplacz) bedzie zastosowany do skraplania pary wodnej za turbing parowg (jego celem jest wywolanie
podcisnienia pary na wylocie z turbiny parowej). Tego rodzaju turbina jest planowana do zastosowana w ramach realizacji
przedsiewziecia - jest to typowe rozwigzanie wystepujace w wiekszosci instalacii termicznego przeksztatcania odpadow
(w tym odpadéw komunalnych) w Polsce. Uklad kondensacii spalin jest ukladem budowanym na strumieniu spalin a nie
pary wodnej (uktadzie pary wodnej). W planowanym do realizacji przedsiewzieciu uktad kondensacji spalin nie bedzie miat
zastosowania.

12. Ponowna analize gospodarki odpadami wytwarzanymi, w tym podanie miejsc i sposobéw magazynowania
(str. 125-126) oraz koddw i ilosci odpadéw, o ktorych mowa na str. 126 raportu i odniesienie sie do
rozporzadzenia Ministra Klimatu z dnia 11 wrzesnia 2020 r. w sprawie szczegélowych wymagan dla
magazynowania odpadéw (Dz. U. z 2020 r., poz. 1742 t.j.).

Wyjasnienie w tej sprawie zostato juz wystane do Prezydent Miasta Inowroctawia w piSmie z dnia 2023-08-30 znak:
DC/2023/22024/09, w odpowiedzi na pismo od Prezydent Miasta Inowroctawia znak: WGK-11.6220.1.3.2023 z dnia 28
lipca 2023 r. (pkt 18 wyjasnien).

Ponowng analize gospodarki odpadami wytwarzanymi, w tym podanie miejsc i sposobow magazynowania (str. 125-126)
oraz kodow i ilosci odpadow, o ktdrych mowa na str. 126 raportu i odniesienie si¢ do rozporzadzenia Ministra Klimatu z
dnia 11 wrzesnia 2020 r. w sprawie szczegotowych wymagan dla magazynowania odpadow (Dz. U. z 2020 r., poz. 1742
t.j.), przedstawiono ponizej w tabeli nr 12-1.
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13. Podanie:
a) maksymalnej masy poszczegolnych rodzajow odpadow i maksymalnej tacznej masy wszystkich
rodzajow odpadéw, ktére moga byé magazynowane, w tym samym czasie oraz ktére moga byé
magazynowane w okresie roku;
b) najwigkszej masy odpaddw, ktore mogltyby byé magazynowane w tym samym czasie w instalacji,
obiekcie budowlanym lub jego czesci lub innym miejscu magazynowania odpadéw, wynikajacej z
wymiaréw instalacji, obiektu budowlanego lub jego czesci lub innego miejsca magazynowania
odpadéw.

Wyijasnienie w tej sprawie zostato juz wystane do Prezydent Miasta Inowroctawia w pismie z dnia 2023-08-30 znak:
DC/2023/22024/09, w odpowiedzi na pismo od Prezydent Miasta Inowroctawia znak: WGK-11.6220.1.3.2023 z dnia
28 lipca 2023 r. (pkt 14 i 15 wyjasnien).

Informacja dotyczaca maksymalnej masy poszczeg6inych rodzajéw odpadéw i maksymalnej tacznej masy
wszystkich rodzajéw odpadéw, ktore moga by¢é magazynowane w tym samym czasie oraz ktére moga by¢
magazynowane w okresie roku osobno dia odpadéw 1912 10i 1912 12

Zgodnie z zatozeniami technologicznymi wydajnos¢ projektowana instalacji ITPO nie przekroczy 44 Mg/h,-1056
Mg/d i 310 000 Mg/rok przy maksymalnym czasie pracy instalacji 8 700 godzin rocznie.
Wydajnos¢ dobowa instalacji wyniesie:

24 h/d x 44 Mg/h = 1056 Mg/d.

Magazynowanie odpaddw, wynikajace z normalnej pracy instalacji, przed podaniem do pieca bedzie odbywalo sie
wylacznie w bunkrze odpadéw. Bunkier bedzie posiadat pojemnosé okolo 20 160 m3, co pozwali na utrzymanie
zapasu odpadéw przez co najmniej 7 dni ciagtej pracy instalacji z nominalng wydajnoscia. Ciezar usypowy
odpadow niezaleznie od kodow odpadéw okolo 0,45 Mg/m3.

Maksymalna masa kazdego odpadu (przy zatoZzeniu, Ze tylko jeden rodzaj odpadu moze byé¢
stosowany/magazynowany w danym czasie), ktére mogq by¢ magazynowane w tym samym czasie moze wynosic:
Dla odpadu o kodzie 19 12 10 = 1056 Mg x 7 dni = 7392 Mg
Dla odpad o kodzie 19 12 12 = 1056 Mg x 7 dni = 7392 Mg

taczna maksymaina masa odpadéw, ktére mogg byé magazynowane w tym samym czasie, niezaleznie od ich
udziatu %, moze wynies¢ do 7392 Mg - zapas na co najmniej 7 dni w bunkrze.

Maksymalina masa poszczegéinych rodzajow odpadow jaka moze byé magazynowana w okresie roku wyniesie:

- kod odpadu 19 12 10 Odpady paine (paliwo alternatywne) - 310 000 Mg/rok,

- kod odpadu 19 12 12 Inne odpady (w tym zmieszane substancije i przedmioty) z mechanicznej obrobki
odpadéw inne niz wymienione w 19 12 11) - 310 000 Mg/rok.

tacznie maksymalna ilosci magazynowanych odpadow w ciagu roku nie przekroczy 310 000 Mg/rok.

Informacja dotyczaca najwigkszej masy poszczegéinych rodzajéow odpadéw, ktére moga byé
magazynowane w tym samym czasie w instalacji, obiekcie budowlanym lub jego czesci lub innym miejscu
magazynowania odpadéw, wynikajacej z wymiaréw instalacji, obiektu budowalnego lub jego czesci lub
innego miejsca magazynowania odpadow

Zgodnie z zatozeniami technologicznymi w projektowanym bunkrze o pojemnosci okolo 20 160 m3 bedzie mozna
zmagazynowac co najmniej 7-dniowy zapas odpadéw przeznaczonych do stabilnej pracy instalacji ITPO. Cigzar
usypowy odpadéw niezaleznie od kodu okoto 0,45 Mg/m3.
Najwigksza masa odpadow (samego 19 12 10 lub samego 19 12 12 lub dowolna proporcja tych odpadow), ktore
mogg byé magazynowane w tym samym czasie w bunkrze o pojemnosci okoto 20 160 m3, wynikajaca z jego
wymiarbw moze wynies¢:

1056 Mg x 7 dni = 7392 Mg.
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taczna najwigksza masa odpadéw, ktére moga byé magazynowane w tym samym czasie w bunkrze (wynikajgca
Z jego wymiaroéwy), niezaleznie od ich udziatu %, moze wynies¢ do 7392 Mg.

Odpad o kodzie 19 01 12 Zuzle i popioty paleniskowe inne niz wymienione w 19 01 11, w postaci zuzla i przesypow
spod rusztu oraz pyly z przesypow drugiego i trzeciego ciggu kotta, bedg magazynowane w bunkrze zuzla. Cigzar
usypowy zuzli okoto 0,9 Mg/m3.
Najwieksza masa odpaddw, ktére moga by¢é magazynowane w tym samym czasie w bunkrze zuzla wyniesie:

85 250 Mg/rok / (8700 h/rok/24 h/d) x 7 dni = 1 646,2 Mg.

Pojemnos$é bunkra bedzie wystarczajaca do przyjecia zuzla z co najmniej 7 dni pracy instalacji ITPO.
Najwigksza masa odpadéw, ktore mogg by magazynowane w tym samym czasie w bunkrze Zuzla w ciggu w roku
wyniesie okoto 85 250 Mg.

Odpad o kodzie 19 01 15* Pyly z kottéw zawierajgce substancje niebezpieczne, stanowigce popioly z przesypu
czwartego ciagu kotta, bedg magazynowane w silosie 0 pojemnosci do 120 m3. Ciezar usypowy pylow okolo 0,7
Mg/m3.
Najwigksza masa odpadéw, ktore mogq byé magazynowane w tym samym czasie w silosie wyniesie:

120 m3 x 0,7 Mg/m? = 84 Mg.

Pojemnosc¢ silosu bedzie wystarczajaca do przyjecia odpadéw z co najmniej 7 dni pracy instalacji ITPO.

Najwieksza masa odpadow, ktére moga by¢ magazynowane w tym samym czasie w silosie, w ciggu w roku
wyniesie okoto 3 775,0 Mg.

Odpad o kodzie 19 01 07* Odpady state z oczyszczania gazéw odlotowych, stanowiace odpady z procesu

oczyszczania spalin z filtrow workowych, bedzie magazynowany w dwéch silosach o pojemnosci do 250 mé kazdy.

Ciezar usypowy odpadéw okoto 0,8 Mg/m2.

Najwieksza masa odpadéw, ktére mogg by¢ magazynowane w tym samym czasie tacznie w 2 silosach wyniesie:
2 x 250 m3x 0,8 Mg/m3 = 400 Mg.

Pojemnos$¢ silosow bedzie wystarczajgca do przyjecia odpadéw z co najmniej 7 dni pracy instalacji ITPO.

Najwicksza masa odpadow, ktére moga by¢ magazynowane w tym samym czasie w 2 silosach, w ciggu w roku
wyniesie okoto 13 900,0 Mg.

t aczna najwieksza masa odpadéw, ktére moga byé magazynowane w tym samym czasie, tj. w bunkrze odpadow,
bunkrze Zuzla, w silosie na popioly i 2 silosach na odpady z oczyszczania wyniesie;
7392,0 Mg + 84,0 Mg + 1646,2 Mg + 400,0 Mg = 9522,2 Mg

14. Wyjasnienie, dlaczego cyt.: ,Nie przewiduje si¢ budowy hali roztadunkowej. Nalezy uzasadni¢ brak
zabudowanego obszaru dostaw, w tym odnies¢ si¢ do wymogow BAT w tym zakresie. Zgodnie z
dokumentem BREF dla spalania odpadéw ,Zabudowanie obszaru dostawy moze by¢ skuteczne w
ograniczaniu probleméw zwigzanych z  nieprzyjemnymi  odorami, hatasem czy problemami
zwiazanymi z emisja zanieczyszczen". Ponadto, wszystkie dotychczasowo analizowane przez tut.
Organ ITPO posiadaly takie rozwiazanie.

W przypadku planowanego przedsiewzigcia zaloZzono, ze przetwarzane bedg odpady, ktére wczesniej bedg
podlegaly mechanicznemu przetworzeniu (przygotowaniu, gtéwnie sortowaniu). Z tego powodu w strumieniu
odpadéw udziat elementéw mogacych oddziatywaé zapachowo zostanie juz zredukowany na wczesnigjszych
etapach przygotowania opadoéw. Rozwigzanie polegajace na budowie instalacji termicznego przeksztatcania
odpadéw bez hali roztadunkowej jest obecnie realizowane w przypadku budowy spalarni odpadéw komunalnych w
Gdansku. Przejete rozwigzanie jest rowniez typowym rozwigzaniem stosowanym w tego typu instalacjach w
Niemczech. Na podstawie doswiadczen z istniejacych instalacji mozna stwierdzi¢, ze miejsce rozladunku wezesniej
przygotowanych odpadéw nie bedzie stanowito zrodta emisji zanieczyszczen do powietrza i substancji odorowych.
Odpady beda roztadowywane bezposrednio do bunkra. Miejsce rozladunku odpadéw bedzie zadaszone i bedzie
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posiadato Sciany boczne - takie rozwigzanie w peini zabezpieczy miejsce roztadunku odpadow przed czynnikami
zewnetrznymi (wiatrem oraz opadami atmosferycznymi) oraz ograniczy halas. Planowane przedsiewziecie bedzie
zgodne z wymogami BAT w tym zakresie.

15. Wyjasnienie przeznaczenia budynku wielofunkcyjnego na tymczasowe magazynowanie odpadéw oraz
wskazanie, czy takie rozwiazanie speinia wymogi BAT. Na str. 85 raportu wskazano cyt.: ,,Ponadto,
jego konstrukcja bedzie umozliwiala krétkotrwate magazynowanie odpadéw w przypadku postoju
remontowego Instalacji (po wyczerpaniu pojemnosci bunkra na odpady)".

Na stronie 7 raportu znajduje sig informacja, Ze planowana jest takze budowa budynku wielofunkcyjnego, w ktdrym
bedzie istniata mozliwos¢ czasowego magazynowania odpadéw, ktére z przyczyn technologicznych (np.
planowanych i nieplanowanych postojow instalacji - awarii) nie beda mogty by¢ od razu podane do bunkra, w celu
ich termicznego przetworzenia. W przypadku diuzszego postoju instalacji (awarii), uniemozliwiajacego dalsze
magazynowanie odpadéw na jej terenie, odpady te zostang wywiezione do przetworzenia w innej instalacji
posiadajacej stosowne zezwolenia.

Informacije dotyczace planowanego do realizacji budynku wielofunkcyjnego zostaly przedstawione na str. 85 i 86
raportu. Ponizej przytoczono zapisy zawarte w raporcie.

Budynek wielofunkcyjny

Planowana jest budowa budynku wielofunkcyjnego, ktéry bedzie peinit role magazynu czesci zamiennych oraz
garazu dla sprzefu mobilnego. Ponadto, jego konstrukcja bedzie umoZliwiac krbtkotrwate magazynowanie
odpadow w przypadku postoju remontowego Instalacji (po wyczempaniu pojemnosci bunkra na odpady).

Budynek bedzie miaf powierzchnie ok. 1600 m-2.

W budynku tym nie bedag zainstalowane Zzadne stacjoname urzadzenia technologiczne, wszystkie operacje
przemieszczania i zatadunku odpadéw bedg realizowane z wykorzystaniem maszyn mobilnych.

Dostepna powierzchnia magazynowa pozwoli na przechowywanie odpadéw w ilosci, jaka bedzie dostarczana do
instalacji w ciggu jednego dnia tj. okoto 900 Mg. Powietrze z hali bedzie odciggane przez filfr workowy oraz ukiad
Jjonizacji w celu redukcji odorow. Przyjmuje sie, Ze w czasie normalnej eksploatacji, wszystkie ewentualne odcieki
bedg pochfaniane przez odpady. W przypadku wystapienia nadmiaru odciekow beda one zbierane w
bezodptywowym zbiorniku o pojemnosci do 25 m? i odbierane jako odpad przez zewnetrzny podmiot.”

Takie wykorzystanie budynku wielofunkcyjnego, to jest chwilowe gromadzenie odpadéw przeznaczonych do
przeksztatcenia termicznego, zwigzane jest wytacznie z awarig/postojem instalacji. W budynku w stanie normalnej
pracy instalacji nie beda magazynowane odpady przeznaczone do termicznego przeksztalcenia.

16. Uszczegdtowienie rozwigzania str. 85 raportu: ,,Powietrze z hali bedzie odciagane przez filtr workowy
oraz ukiad jonizacji w celu redukcji odoréw", zwlaszcza w kontekscie skuteczno$ci zastosowania
takiego rozwiazania, uwzgledniajac skale inwestycji. Prosze opisa¢ o jakim ukladzie jonizacji jest
mowa (szczeg6towe dane na temat planowanej instalacji oczyszczania powietrza) oraz wyjasnic, czy
to rozwiazanie spetnia wymogi BAT.

Opis systemu odciggu powietrza z bunkra odpadéw w okresie postoju linii spalania

Odsysanie powietrza z bunkra odpadéw bedzie odbywato sie w strefie tuz pod dachem bunkra przy niskiej

predkosci przeptywu. Pozwala to unikng¢ zasysania wirujacego pylu w powietrzu.

System ten zostat tak zaprojektowany, aby zredukowaé stezenie substanciji zapachowych z poziomu okoto 500-

1000 GE/Nm3 do poziomu ponizej 200 GE/Nm3. GE oznacza jednostke zapachowa = 1 ouE zgodnie z PN-EN

13725:2007.

System bedzie ztoZony z nastgpujacych urzadzen:

- czerpni i przewodu dolotowego z punktem pomiaru temperatury i przepustnica,

- filtru przeciwpylowego z monitorowang rdznica cisnien i alarmowaniem,

- modutéw jonizacyjnych,

- sterowni i szafy sterowniczej systemu jonizacji z sygnatem alarmowym - monitorowanie procesu jonizacji
powietrza,

- dmuchawy,

- izolacji akustycznej (thumikow),
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- komina, przez ktory po oczyszczeniu bedzie odprowadzane powietrze z bunkra odpaddw w okresie postoju
linii spalania.

Filtr przeciwpytowy (filtr workowy)

Filtr przeciwpylowy bedzie posiadat obudowe z blachy. Dwa stopnie filtracji bedq umieszczone we wspéingj
obudowie filtra. Pierwszy stopien bedzie wyposaZzony w worki wielowarstwowe na pyly gruboziarniste, a drugi
stopiert w worki zbiorcze na pyly drobne. Zanieczyszczenie workéw (stopien ich zapchania) bedzie monitorowane
za pomocag pomiaru roznicy cisnien.

Jonizacja

Instalacja jonizacji wykorzystywana bedzie do oddzielania z powietrza oparéw rozpuszczalnikéw i eliminacji
substancji zapachowych. Oczyszczanie powietrza jonami tlenu to naturalny proces, ktory bedzie oczyszczat i
sterylizowat powietrze oraz neutralizowat zapachy mogace powstawaé w bunkrze. Proces ten bedzie wspomagany
przez aktywny tlen wytwarzany w instalacji jonizacyjnej. Obudowa i znajdujgce sie za nig kanaly powietrza
wylotowego beda stuzyly jako komora reakcyjna do oksydacyjnej redukcji zanieczyszczen.

System jonizacji bedzie sktadat sie z 2 modutdw jonizacyjnych tej samej wielkosci pracujacych réwnolegle. Kazdy
modut jonizacyjny bedzie wyposazony w 5 urzadzen jonizacyjnych, z ktérych kazde bedzie wyposazone w kilka do
kilkunastu rurek jonizacyjnych (dtugos¢ 500 mm kazda).

Oczyszczane powietrze bedzie rozprowadzane poziomo w komorze ponizej siatki nosnej, a nastepnie prowadzone
pionowo od dotu do gory obok rurek jonizacyjnych. W tym procesie powietrze bedzie wzbogacane aktywnym
tlenem, co bedzie powodowato natychmiastowe utlenianie substancji zapachowych.

System zostanie dobrany tak, aby osiagnaé wspéiczynnik wymiany powietrza w bunkrze okolo 1 wymiany na
godzine.

Odniesienie do wymogow BAT

Zgodnie z BAT 21, aby zapobiec emisjom rozproszonym, w tym emisjom wydzielajacym odér, ze spalarni lub je

ograniczy¢, w ramach BAT nalezy migdzy innymi:

- magazynowac state i poiplynne odpady, ktoére wydzielajg odér lub mogg uwalniaé substancije lotne, w
budynkach zamknigtych w warunkach kontrolowanego podcisnienia oraz wykorzystywaé odciggane z nich
powietrze do spalania lub kierowa¢ je do innego odpowiedniego systemu redukciji emisji w przypadku ryzyka
wybuchu;

- kontrolowa¢ ryzyko emisji odoréw podczas okresow calkowitego wytgczenia, gdy nie jest dostepna
przepustowos¢ spalania, np. poprzez kierowanie odprowadzanego kanatami lub odcigganego powietrza do
alternatywnego systemu redukcji emisji, takiego jak pluczka gazowa mokra lub stale zloze adsorpcyjne.

Konkluzje BAT wskazujg przyktadowe, niekonkretne wymagane rodzaje systemow do redukciji odorow z odpadow
magazynowanych w bunkrze. W rozpatrywanej instalacji odpady beda przechowywane w zamknietym budynku w
warunkach kontrolowanego podci$nienia a odciggane powietrze bedzie kierowane do procesu spalania, co jest
zgodne z konkluzjami BAT. W konkluzjach BAT wskazano jedynie dwa przykladowe system oczyszczania
powietrza w trakcie postoju linii spalania (ptuczka gazowa mokra lub stale zloze adsorpcyjne). Oczyszczanie
powietrza w instalacji jonizacji jest znacznie bardziej efektywne w poréwnaniu do zioza adsorpcyjnego co w pelni
zrealizuje wymogi konkluzji BAT. Poziomy emisji odorow stanowigce zalozenia projektowe dia instalacii jonizacii
wynikajg z doswiadczen uzyskanych w instalacjach spalania odpadow komunalnych w Niemczech.

17. Przedlozenie danych zrédiowych potwierdzajacych przyjete w analizie zaloZenia dotyczace
skutecznosci  oczyszczania powietrza odcigganego z budynku wielofunkcyjnego — emitor E8 oraz
awaryjnego wyciagu powietrza z bunkra — emitor E9. Na jakiej podstawie przyjeto takie stezenia
substancji. Czy Inwestor dysponuje danymi od potencjalnych dostawcéw urzadzer, tj. ,ukladéw
jonizacji” mogacych potwierdzi¢ dotrzymanie uwzglednionych w obliczeniach stezern substanciji.

Opis zwigzany z przyjetymi rozwigzaniami technicznymi w zakresie sposobu oczyszczania powietrza w bunkrze

(emitor E9) oraz z budynku wielofunkcyjnego (emitor E8), dotyczacy filtra oraz uktaddw jonizacyjnych,
przedstawiono w pkt 16 wyjasnien.
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18. Bardziej szczegotowy opis poszczegdinych etapéw i wykorzystywanych instalacji oczyszczania
spalin wraz z okreSleniem ich skutecznosci dla poszczegélnych zanieczyszczen.

W celu doboru instalacji oczyszczania spalin przyjeto nastepujace wartosci graniczne dla spalin przed instalacjg

oczyszczania:

- pyt—9000 mg/Nm? (dane na podstawie rzeczywistych odpadéw — 1 830mg/Nm3),

- S0 - wartos¢ Srednia wynikajaca z zawartosci siarki w odpadach, dopuszczalny chwilowy skok do 2
000mg/Nm? {dane na podstawie rzeczywistych odpadéw — 1 150mg/Nm3),

- HCI - wartos¢ $rednia wynikajaca z zawartosci chloru w odpadach, dopuszczalny chwilowy skok do 5000
mg/Nm? (dane na podstawie rzeczywistych odpadow — 1 300 mg/Nm3),

- NOx - warto$¢ wynikajaca z prowadzenia procesu spalania ok. 450mg/Nm3.

Dla spalin oczyszczonych przyjeto wartoci graniczne wynikajace z przepisow (a nie z rzeczywistej emisji, ktora

osigga czesto znacznie nizsze wartosci):

Stezenie przed Stezenie po Skutecznosé
Substanci ccoyzczamgw | oczyszaniaw | ocapszcanaw
mg/Nm3 mg/Nm3 %
SOz 1152 30 974
HCL 1308 6 99,5
pyt 1835 5 99,7
HF 100 99,0
NOx 450 100 77,8

Przebieg procesu oczyszczania w kolejnosci (na drodze spalin):
- Do goracych spalin wiryskiwany bedzie bikarbonat, ktory bedzie wiazat zwigzki kwasne gtownie SO,, HCl oraz
HF.

- Produkty reakcji zwigzkow kwasnych oraz pyt znajdujacy sie w spalinach bedzie osiadat na workach
pierwszego filtra workowego, z ktérych bedzie okresowo strzepywany do lejow popiotowych i przekazywany
do silosu magazynowego.

- W dalszej kolejnosci spaliny beda trafiaty do katalizatora instalacji odazotowania spalin, gdzie bedzie rowniez
wiryskiwana woda amoniakalna. W tym procesie bedzie nastepowat rozkiad tlenkow azotu na wode i azot (nie
bedg wystepowaly tu odpady state).

- Nastepnie spaliny beda schtadzane w zewngtrznym ekonomizerze podgrzewajacym wode zasilajaca do kotia.

- Zekonomizera spaliny beda kierowane do reaktora, do ktérego bedzie wtryskiwany wodorotlenek wapnia oraz
wegiel aktywny. Wodorotlenek wapnia bedzie podawany w przypadku, gdy wskazania stezen SO, i HCI zblizg
sie do wartosci granicznych. Wegiel aktywny bedzie podawany w trybie ciaglym i jego zadaniem bedzie
zwigzanie metali cigzkich oraz dioksyn i furandw.

- Produkty reakcji (z wodorotienkiem wapnia) oraz nasycony wegiel aktywny beda odbierane w drugim filtrze
workowym (taka sama zasada dziatania jak pierwszy filtr), ponadto odbierany bedzie resztkowy popidt, ktory
przedostanie sie przez pierwszy filtr. Cze$¢ odpadéw z drugiego filtra bedzie zawracana do reaktora w celu
zwigkszenia efektywnosci wysycenia reagentow.

- Odpady nadmiarowe z filtra kierowane beda do silosu magazynowego.

Spaliny po drugim filtrze beda kierowane do komina.

19. Potwierdzenie aktualnosci wykorzystanych wskaznikéw do obliczen emisji z rozruchu instalacji
przedstawionych w ,Materiatach informacyjno-instruktarzowych MOSZNIL", Warszawa, kwiecieli 1996.

Zgodnie z zatozeniami technologicznymi do rozruchu instalacji, w celu uzyskania wymaganej temperatury w
instalacji beda wykorzystywane palniki opalane olejem opatowym lekkim o nominainej mocy ciepinej okoto 92 MW.
Do obliczen przyjeto, ze kazdy z palnikéw bedzie miat nominaing moc cieplng wynoszaca okoto 46 MW. Wobec
powyzszego, w raporcie do obliczen emisji podczas rozpalania przyjeto wskazniki dla Zrédet 0 mocy cieplnej = 30
MW, przedstawione w ,Materiatach informacyjno-instruktarzowych MOSZNIL", Warszawa, kwiecie 1996. Przyjete
do obliczer wskazniki sg prawidiowe. Palniki w trakcie spalania oleju opalowego nie podlegajg pod standardy
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emisyjne. Przyjete do obliczer wskazniki, mimo ich publikacji w 1996 r., sa nadal wykorzystywane jako prawidiowe
wskazniki do obliczen, zwlaszcza dla kotéw o mocy wiekszej niz 5 MW Wskazniki te sg stosowane w programie
obliczeniowym ,OPERAT FB" © Ryszard Samo¢, ktory zostat wykorzystany do analizy rozktadu stezef substancji
w powietrzu. Program posiada atest Instytutu Ochrony Srodowiska w Warszawie i opiera sie¢ na modelu
referencyjnym okreslony w rozporzadzeniu Ministra Srodowiska z dnia 26 stycznia 2010 r. w sprawie wartosci
odniesienia dla niektérych substanciji w powietrzu (Dz. U. 2010 nr 16 poz. 87).

20. Ponowng analize usytuowania przedsiewzigcia wzgledem obszaréw, na ktérych standardy jakosci
Srodowiska zostaly przekroczone lub istnieje prawdopodobiefistwo ich przekroczenia. Nalezy
odnies¢ sie do aktualnie obowiazujacej uchwaly Sejmiku Wojew6dztwa Kujawsko-Pomorskiego w
sprawie programéw ochrony powietrza - aktualizacja z 2023 r.

Z Uchwaty nr LIX/804/23 Sejmiku Wojewddztwa Ku1awsko—Pomorsk|ego z dnia 26 czerwca 2023 r. w sprawie
okreslenia programu ochrony powietrza w zakresie pytu zawieszonego PM10, PM2,5 oraz benzo(a)pirenu dla strefy
kujawsko-pomorskiej (dz. Urz. Woj. Kuj-Pom. 2023.4381) wynika, Ze teren planowanej inwestycji lezy
w strefie kujawsko-pomorskiej.

Z przedstawionych w zataczniku nr 1 do wiw Uchwaly map dla pylu PM10, PM2,5 oraz benzo(a)pirenu wynika, e
teren inwestycji nie znajduje si¢ na obszarze wystgepowania przekroczeni $redniodobowego poziomu
dopuszczalnego pylu zawieszonego PM10 i benzo(a)pirenu oraz $redniorocznego poziomu dopuszczalnego pylu
zawieszonego PM2,5.

Obszary przekroczen pylu PM10, PM2,5 oraz benzo(a)pirenu na terenie strefy kujawsko-pomorskiej przedstawiono
ponizej (mapy pochodzg z w/iw Uchwaty). Na rysunkach przedstawiono obszary przekroczen $redniodobowego
poziomu dopuszczalnego pylu zawieszonego PM10, $redniorocznego poziomu dopuszczalnego pylu PM2,5 oraz
sredniorocznego poziomu docelowego benzo(a)pirenu na terenie strefy kujawsko-pomorskiej w 2021 roku.

Glowng przyczyng przekroczenia poziomu dopuszczalnego w zakresie pylu zawieszonego PM10 jest emisja
zwuizana z indywidualnym ogrzewaniem budynkéw. Pozostatymi przyczynami przekroczeh emisji pylu
zawieszonego PM10 jest ruch pojazdow na gléwnej drodze lezacej w poblizu stacji pomiarowsj oraz ruch pojazdow
w centrum miasta.

Gtowng, przyczyng przekroczenia poziomu dopuszczalnego w zakresie pylu zawieszonego PM2,5 jest rowniez
emisja zwigzana z indywidualnym ogrzewaniem budynkow.

G#ownq przyczyna, przekroczenia poziomu dopuszczalnego w zakresie benzo(a)pirenu jest, ponownie, emisja
zwigzana z indywidualnym ogrzewaniem budynkéw. Inna przyczyna przekroczen emisji benzo(a)pirenu jest
intensywny ruch pojazdéw w centrum miasta.

Dane przedstawione na podstawie danych GIOS w Bydgoszczy oraz danych "Rocznej oceny jakosci powietrza w
wojewodztwie kujawsko-pomorskim, Raport wojewddzki za rok 2021,
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Rysunek nr 20-1 Obszary przekroczen redniodobowego poziomu dopuszczainego pylu zawieszonego PM10 na terenie strefy
kujawsko-pomorskigj w 2021 roku (3 - PL_Kp_2021_PL0404_PM10_d_03 - m. Inowroctaw, Inowrocfaw gmina wiejska)
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Rysunek nr 20-2 Obszary przekroczen $redniorocznego poziomu dopuszczalnego pylu zawieszonego PM2,5 na terenie strefy
kujawsko-pomorskiej w 2021 roku (2 - PL_Kp_2021_PL0404_PM2,5_a_02 - m. Inowroctaw, Inowroclaw gmina wiejska)
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Rysunek nr 20-3 Obszary przekroczen $redniorocznego poziomu docelowego benzo{a)pirenu na terenie strefy kujawsko-
pomorskiej w 2021 roku (4 - PL_Kp_2021_PL0404_B(a)P_a_04 - m. Inowroclaw, Inowroclaw gmina wiejska)

Planowane do realizacji przedsigwziecie nie jest usytuowane na obszarach, na ktérych standardy jakosci
Srodowiska zostaly przekroczone lub istnieje prawdopodobienistwo ich przekroczenia.

21. Wyjasnienie réznicy temperatury zanieczyszczonych spalin wychodzacych z kotta w wariancie
inwestorskim - ok. 240°C, a w alternatywnym ok. 170°C. Z czego wynika ta réznica.

Szczegolowe wyjasnienie réznicy temperatury zanieczyszczonych spalin wychodzacych z kotta w wariacie
inwestorskim oraz w wariancie alternatywnym przedstawiono w pkt 8 niniejszych wyjasnien.
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22. Przedstawienie schematu ukiadu oczyszczania spalin w wariancie alternatywnym.
Schemat ukfadu oczyszczania spalin w wariancie alternatywnym przedstawiono w zataczniku nr 6 do pisma.

23. Rozszerzenie wraz z uzasadnieniem informacji zawartej na str. 157 ,,Biorac pod uwage proponowane
rozwigzania techniczne, wariant przedsiewzigcia proponowany do realizacji jest jednoczeénie
wariantem najkorzystniejszym dla $rodowiska, poniewaz:

- ze wzgledu na planowany do zastosowania dwustopniowy ukiad oczyszczania spalin, mimo wyzszych
kosztéw inwestycyjnych, bedzie jednoczesnie bardziej skuteczniejszym i mniej zawodnym sposobem
oczyszczania spalin (...)".

Z raportu nie wynika o ile skuteczniejsze bedzie zastosowanie dwustopniowego uktadu oczyszczania
spalin. W obu wariantach obliczono emisje uwzgledniajac maksymalne mozliwe stezenia wynikajace z
obowigzujacych przepiséw.

W raporcie na str. 108 wskazuje sig cyt.: ,W przypadku racjonalnego wariantu alternatywnego emisja
zorganizowana z procesu technologicznego bedzie identyczna jak w wariancie proponowanych do
realizacji - beda zastosowane takie same maszyny i urzadzenia technologiczne".

Wariant proponowany do realizacji posiada nastepujace zalety:

- przy zastosowaniu dwdch filtrow workowych, emisja w przypadku uszkodzenia jednego worka filtracyjnego nie
przekroczy wartosci granicznej — bedzie mogt zosta¢ wykorzystany w pelnym obcigzeniu zdublowany uktad
(drugi filtr),

- do pracy uktadu SCR nie jest wymagane podgrzewanie spalin za pomocq dodatkowego zrodta ciepta — w
wariancie altematywnym spaliny posiadajq zbyt niskg temperature, co bedzie wymuszato okresowe
podgrzewanie ukfadu za pomoca w parowego podgrzewacza do temperatury pracy ukfadu SCR,

- bikarbonat jest wytwarzany lokalnie, co zmniejszy obcigzenie lokalnych drég,

- zapewni wigkszg niezawodno$¢ dziafania instalacfi oczyszczania spalin, a tym samym instalacji do
termicznego przeksztaicania odpadéw,

- ze wzgledu na lepsza reaktywno$¢ wodoroweglandw, podczas konwersiji chemicznej bedzie powstalo mniej
pozostalosci poprocesowych (odpadow),

- lepsze zabezpieczenie na przyszlos¢, w kontekscie mozliwego zaostrzenia wartosci dopuszczalnych.

Z dzisiejszej perspektywy prawnej nie ma powodu, aby przestrzega¢ nizszych stezen dopuszczalnych innych niz
te, ktore zostaty okreslone w konkluzjach BAT. Eksploatacija instalacji z nizszymi warto$ciami granicznymi zwykle
wymaga rowniez wigkszego zuzycia materiatéw eksploatacyjnych, a tym samym powoduje wigksze zuzycie
zasobdw naturalnych oraz generowa¢ bedzie wigksze ilosci odpadow. Niemniej, gdyby stan prawny ulegt zmianie
i zaszlaby konieczno$¢ osiagniecia nizszych stezen, to wariant proponowany do realizacji bedzie tatwiejszy do
modernizaciji.

Wobec powyzszego, w przypadku racjonalnego wariantu alternatywnego i w aktualnym stanie prawnym, emisja
zorganizowana z procesu technologicznego bedzie identyczna jak w wariancie proponowanym do realizacji - bedg
zastosowane zasadniczo takie same maszyny i urzadzenia technologiczne (za wyjatkiem jednego filtra workowego
oraz czgsciowo rozwigzan technicznych reaktora, zwigzanych z uzyciem innego reagenta podstawowego).

24. Weryfikacje zrodet powstawania i miejsc emisji dla racjonalnego wariantu alternatywnego. W
tabeli nr 2.3-1 uwzgledniono takie same emitory jak dla wariantu Inwestorskiego, np. E3 -
Odpowietrzenie silosu bikarbonatu, przy czym w wariancie alternatywnym nie planuje sie jego
zastosowania. Czas pracy emitora E4 Odpowietrzenie silosu wodorotlenku, réwniez jest identyczny
dla obu wariantéw, co jest nie mozliwe w sytuacji wigkszego zuzycia tego reagenta w wariancie
alternatywnym. Nalezy zweryfikowaé informacje w tym zakresie. Powyzsze nasuwa watpliwosé czy
analiza wariantowa w raporcie zostata przeprowadzona w prawidiowy i rzetelny sposéb.

W wariancie alternatywnym nie bgdzie wykorzystywany bikarbonat, a silos z emitorem E3 bedzie przeznaczony do

magazynowania wodorotienku wapnia, podobnie jak silos z emitorem E4.Czasy pracy tych silosow oraz emisje
pylu beda takie same jak dla wariantu podstawowego. Zastosowanie dwoch siloséw wodorotienku wapnia wynika
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z optymalizacji wykorzystania reagenta wapniowego o roznej jakosci (moga by¢ stosowane dwa reagenty o réznej
powierzchni rozwiniecia i réznej cenie).

Charakterystyke techniczng Zrodet powstawania i miejsc emisji dla wariantu inwestora oraz dla wariantu
alternatywnego przedstawiono w tabeli 24-1.

Tabela nr 24-1 Charakterystyka techniczna Zrodef powstawania i miejsc emisji

Symbol/Nazwa emitora Wysokoé¢| Srednical | Predko$é | Temper. X Y Czas
Nr Przekr6j | gazéw | gazéw pracy
emitora m mimxm| mis K m m hirok
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Instalacja do termicznego przeksztalcania odpadéw - wariant planowany do realizacji
E1 Wylot spalin z kotta 63 2,6 18,6 413 4819,9 | 18022 8700
E1# | Wylot spalin z kotta - stan odbiegajacy od 63 26 18,6 413 48199 | 1802,2 60
normalnego
E2 Wylot spalin z agregatu pradotwérczego 6 04 11,49 433 48355 | 1801,6 100
E3 Odpowietrzenie silosu bikarbonatu 19 0,2 8,49 288 48442 | 17994 325
E4 |Odpowietrzenie silosu wodorotlenku wapnia| 14 0,2 8,49 288 48459 | 1798,3 1
E5 Odpowietrzenie silosu wegla aktywnego 11 0,2 8,49 288 4848,7 | 1798,3 6
E6 Odpowiefrzenie silosu popiotu z kotta 28 0,3 9,43 288 48524 | 17971,7 8760
E7 | Odpowietrzenie silosu odpadéw z procesu 28 0,3 9,43 288 48555 | 1796,3 8760
oczyszczania spalin
E7a | Odpowietrzenie silosu odpadow z procesu 28 0,3 9,43 288 4860 1796,8 8760

oczyszczania spalin

E7b | Odpowietrzenie zaladunku na autocysterne| 6 B 0,3 9,43 288 48495 | 17947 500
E7c | Odpowietrzenie zaladunku na autocysterne| 6 B 0,3 9,43 288 48572 | 1792,8 500
E8 Wyciag z budynku wielofunkcyjnego 10 B 0,6 19,65 293 49577 | 18564 8760
E9 Awaryiny wyciag powietrza z bunkra 3% B 08 18,79 288 49656 | 17999 1000
E10 Wylot spalin z agregatu pozarowego 5 0,3 9,82 433 5037,2 | 18364 100
E11 Odpowietrzenia zbiornika oleju 5 Z 0,05 4,24 288 4917 1851,9 30
E12 Odpowietrzenie zbiornika wody 17 Z 0,05 7,07 288 49261 | 1850,7 37
amoniakalnej
_P81 Pojazdy spalarnia 3 L - 0 420 5003,2 | 18143 5840
Instalacja do termicznego przeksztalcania odpadéw - racjonalny wariant alternatywny
E1 Wylot spalin z kotta 63 2,6 18,6 413 4819,9 | 18022 8700
E1# | Wylot spalin z kotta - stan odbiegajacy od 63 2,6 18,6 413 4819,9 | 18022 60
normalnego
E2 Wylot spalin z agregatu pradotworczego 6 04 11,49 433 48355 | 18016 100
E3  [Odpowietrzenie silosu wodorotlenku wapnia| 19 0,2 8,49 288 48442 | 17994 325
E4 |Odpowietrzenie silosu wodorotlenku wapnia| 14 0,2 8,49 288 48459 | 17983 11
E5 Odpowietrzenie silosu wegla aktywnego 11 0,2 849 288 4848,7 | 1798,3 6
E6 Odpowietrzenie silosu popiolu z kotta 28 0,3 9,43 288 48524 | 17977 8760
E7 | Odpowietrzenie silosu odpadéw z procesu 28 0,3 9,43 288 48555 | 1796,3 8760
oczyszczania spalin
E7a | Odpowiefrzenie silosu odpaddow z procesu 28 0,3 9,43 288 4860 1796,8 8760
oczyszczania spalin
E7b | Odpowietrzenie zaladunku na autocysterng| 6 B 0,3 943 288 48495 | 17947 500
E7c | Odpowietrzenie zatadunku na autocysterne| 6 B 0,3 943 288 4857,2 | 17928 500
E8 Wyciag z budynku wielofunkcyinego 10 B 0,6 19,65 293 4957,7 | 18564 8760
E9 Awaryjny wycigg powietrza z bunkra 39 B 0,8 18,79 288 49656 | 17999 1000
E10 Wylot spalin z agregatu pozarowego 5 0,3 9,82 433 50372 | 18364 100
E11 Odpowietrzenia zbiornika oleju 5 Z 0,05 4,24 288 4917 1851,9 30
E12 Odpowietrzenie zbiornika wody 17 2 0,05 7,07 288 49261 | 1850,7 37
amoniakalnej
_PS1 Pojazdy spalarnia 3 L - 0 420 5003,2 | 1814,3 5840
Legenda:

Z -zadaszony B -wylot boczny, L- emitor liniowy, _ - emisja niezorganizowana, pozostate emitory pionowe otwarte
# - praca zamienna emitoréw (wymogi technologiczne): E1 zamiennie z emitorem E1#.
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Analiza wariantowa przedsigwziecia przedstawiona w raporcie zostata wigc przeprowadzona w prawidfowy
i rzetelny sposab.

25. Zestawienie wraz z charakterystyka budynkéw wyzszych niz parterowe, dla ktérych przeprowadzono
obliczenia wartosci stezen w siatce dodatkowej. Ponadto, nalezy wyznaczy¢ na podktadzie mapowym
zasigg 10 h od emitoréw, oznaczy¢ zidentyfikowang zabudowe oraz uzasadni¢ przyjete w
obliczeniach parametry (lokalizacji i wysokosci punktow obliczeniowych).

Zestawienie wraz z charakterystyka budynkéw wyzszych niz parterowe, dia ktérych przeprowadzono
obliczenia wartosci stezen w siatce dodatkowej

ZMT - I kondygnacyjna zabudowa mieszkalna dziatka 113/2 i 114/2 obreb Tupadty 1 — wysoko$é ok. 7 m (1)

(2)
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ZMP - zabudowa !l kondygnacyjna mieszkaniowa w miejscowo$ci Popowice, wysoko$¢ ok. 7 m (3)

ZMI - budynek Il kondygnacyjny Zespolu Szkét Chemiczno - Elektronicznych im. Jana Pawta Il ul. Poznanska
345, wysokos¢ ok. 15 m (4)

Wzdluz ulicy Poznariskiej wystepuje I, 11 lIl kondygnacyjna zabudowa mieszkaniowa jedno i wielorodzinna
kamienice
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BM - ul Notecka (zabudowanie mieszkalne) — zabudowa | i Il kondygnacyjna dziatka 18/6, wysokosé ok. 5 m (5)

Ze wzgledu na zggszczenie zabudowy w promieniu 10h od istniejacych emitoréw instalacji eksploatowanych przez
CIECH oraz projektowanych emitorow instalacji ITPO, jako reprezentatywne punkty do obliczen w siatce
dodatkowej, wzieto pod uwage nastepujace punkty:
ZMT - Il kondygnacyjna zabudowa mieszkalna dziatka 113/2 i 114/2 obreb Tupadty 1 — wysoko$é ok. 7 m
(1),
ZMT - zabudowa mieszkaniowa i zagrodowa wzdiuz drogi w miejscowosci Krusza Zamkowa wysoko$é ok.
7m(2),
ZMP - zabudowa Il kondygnacyjna mieszkaniowa w migjscowosci Popowice, wysokos¢ ok. 7 m (3),
ZMI - budynek 1l kondygnacyjny Zespotu Szkét Chemiczno - Elektronicznych im. Jana Pawda Il ul.
Poznanska 345, wysokos¢ ok. 15 m (4),
- BM-ul. Notecka (zabudowanie mieszkalne) — zabudowa | i Il kondygnacyjna dziatka 18/6, wysoko$é ok. 5
m (5).

Wyznaczenie na podkladzie mapowym zasieg 10h od emitoréw, oznaczyé zidentyfikowana zabudowe oraz
uzasadni¢ przyjete w obliczeniach parametry (lokalizacji i wysokosci punktéw obliczeniowych).

Lokalizacje zabudowy przyjetej do obliczen rozktadu stezen substancji w powietrzu w promieniu 10 h od komina
projektowanej instalacji do termicznego przeksztaicania odpadow (10*63 m = 630 m) przedstawiono na rysunku
ponizej.

Oznaczenia na rysunku:

linia fioletowa - 10h od komina projektowanej instafacji do termicznego przeksztaicania odpadow (10*63 m=630 m)
1 - ZMT - Il kondygnacyjna zabudowa mieszkalna dziatka 113/2 i 114/2 obreb Tupadly 1 - wysokos$¢ ok. 7 m

2 - ZMT - zabudowa mieszkaniowa | zagrodowa wzdiuz drogi w miejscowosci Krusza Zamkowa wysoko$é ok. 7 m
3 - ZMP - zabudowa Il kondygnacyjna mieszkaniowa w miejscowosci Popowice, wysokos¢ ok. 7 m

4 - ZMI - budynek lil kondygnacyjny Zespotu Szkét Chemiczno - Elektronicznych im. Jana Pawta Il ul. Poznariska
345, wysokosé ok. 15 m

5 - BM - ul Notecka (zabudowanie mieszkalne) — zabudowa | i Il kondygnacyjna dziatka 18/6, wysoko$¢ ok. 5 m

6 - budynek biurowy — zabudowa Il kondygnacyjna dziatka 10/3 (obecnie Zwigzek Harcerstwa Rzeczypospolitej)
7 - budynek Wydziatu i Komunikacji i Transportu Starostwo Powiatowe przy ul. Matewskiej 17 - zabudowa I i IV
kondygnacyjna, dziatka 10/3 wysokosé ok. 12 m

8 - budynek Il kondygnacyjny Szkoly Podstawowej nr 9 im. M. Skiodowskiej-Curie przy ul. Chemicznej 9, dziatka
nr 95/1, wysokos¢ ok. 9 m
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Lokalizacje zabudowy przyjetej do obliczen rozkladu stezen substancji w powietrzu w promieniu 10h od istniejacego
komina elektrocieptowni CIECH Soda Polska S.A. (10*150 m = 1500 m) — oddziatywanie skumulowane, przedstawiono
na rysunku ponizej.

Oznaczenia na rysunku;

linia fioletowa - 10h od istniejacego komina elektrocieplowni CIECH Soda Polska S.A. (10*150 m=1500 m)

1 - ZMT - Il kondygnacyjna zabudowa mieszkalna dziatka 113/2 i 114/2 obreb Tupadly 1 — wysoko$é ok. 7 m

2 - ZMT - zabudowa mieszkaniowa i zagrodowa wzdtuz drogi w miejscowosci Krusza Zamkowa wysoko$¢ ok. 7 m

3 - ZMP - zabudowa Il kondygnacyjna mieszkaniowa w miejscowosci Popowice, wysoko$¢ ok. 7 m

4 - ZMI - budynek 11 kondygnacyjny Zespotu Szkét Chemiczno - Elektronicznych im. Jana Pawta If ul. Poznariska 345,
wysokosé ok. 15 m

5 - BM - ul Notecka (zabudowanie mieszkalne) — zabudowa | i Il kondygnacyjna dziatka 18/6, wysoko$¢ ok. 5 m

6 - budynek biurowy — zabudowa Il kondygnacyjna dziatka 10/3 (obecnie Zwigzek Harcerstwa Rzeczypospolitej)

7 - budynek Wydziatu i Komunikacji i Transportu Starostwo Powiatowe przy ul. Matewskiej 17 - zabudowa Il i IV
kondygnacyjna, dziatka 10/3 wysokos¢ ok. 12 m

8 - budynek |1l kondygnacyjny Szkoty Podstawowej nr 9 im. M. Sktodowskiej-Curie przy ul. Chemicznej 9, dziatka nr 95/1,
wysokosé ok. 9 m

Imstalacje obecnie eksploatowane przez CIECH Soda Polska S.A. +
projektowana instalacja ITPO (oddzialywanie skumulowane)

————
| |
I

Rysunek nr 25-2 Lokalizacja przyjetej do obliczer rozkladu stezeri substancji w powietrzu w promieniu w promieniu 10h od istniejgcego
komina elektrocieptowni CIECH Soda Polska S.A. (10*150 m = 1500 m) — oddziatywanie skumulowane
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26. Wyjasnienie, czy w zasiegu 10h od emitoréw nie wystepuje oprocz budynkéw mieszkainych, inna zabudowa
wyzsza niz parterowa, tj. budynki biurowe, Zlobkéw, przedszkoli, szkot, szpitali lub sanatoriéw, dla ktérych
nalezatoby sprawdzié, czy budynki te nie sg narazone na przekroczenia wartoéci odniesienia substancji lub
dopuszczalnych pozioméw substancji w powietrzu.

Zabudowa biurowa, budynki Zlobkéw, przedszkoli, szkét, szpitali i sanatoriow w promieniu 10 h od komina
projektowanej instalacji do termicznego przeksztatcania odpadéw (10*63 m = 630 m)

Jedynym budynkiem biurowym zlokalizowanym w promieniu 10 h od komina projektowanej instalacji do termicznego
przeksztatcania odpadow, jest budynek przy ulicy Poznanskiej w Inowroctawiu- zabudowa Il kondygnacyjna dziatka 10/3
(obecnie Zwigzek Harcerstwa Rzeczypospolitej). (6)

Pozostata zabudowa zlokalizowanym w promieniu 10 h od komina projektowanej instalacji do termicznego przeksztalcania
odpadow, to zabudowa przemystowa CIECH Soda Polska S.A., zabudowa innych zakiadéw zlokalizowanych w poblizu
CIECH Soda Polska S.A., I, It i Il kondygnacyjna zabudowa mieszkaniowa, ustugowa i handlowa przy ul. Poznanskiej, ul.
Staropoznanskiej i Fabrycznej, | i Il zabudowa mieszkaniowa i ustugowa w miejscowosci Tupadty i Kruszyn Krajeriski, nie
przekraczajaca 10 m.

W promieniu 10h od komina projektowane;j instalacji do termicznego przeksztatcania odpadéw nie wystepuja budynki
Zlobkow, przedszkoli, szkdt, szpitali i sanatoriow, dla ktorych nalezatoby sprawdzi€, czy budynki te nie sg narazone na
przekroczenia wartosci odniesienia substancji lub dopuszczalnych pozioméow substancji w powietrzu.

Zabudowa biurowa, budynki ziobkéw, przedszkoli, szké1, szpitali i sanatoriow w promieniu 10 h od istniejacego
komina elektrociepfowni CIECH Soda Polska S.A. (10*150 m = 1500 m) — oddzialywanie skumulowane

Budynki biurowe
Budynek biurowy przy ulicy Poznariskiej — zabudowa |l kondygnacyjna dziatka 10/3 (obecnie Zwigzek Harcerstwa
Rzeczypospolitej), wysoko$¢ ok 6 m. (6)

Budynek Wydziatu i Komunikaciji i Transportu Starostwo Powiatowe przy ul. Matewskiej 17 - zabudowa Il i IV
kondygnacyjna, dziatka 10/3 wysoko$¢ ok. 12 m (7)

Szkoly
Budynek IIl kondygnacyjny Zespotu Szkét Chemiczno - Elektronicznych im. Jana Pawta Il ul. Poznanska 345, dziatka nr

52/8, wysokos¢ ok. 15 m (4)

Budynek IIl kondygnacyjny Szkoty Podstawowej nr 9 im. M. Skiodowskiej-Curie przy ul. Chemicznej 9, dziatka nr 95/1,
wysokoS¢ ok. 9 m (8)

Pozostata zabudowa, zlokalizowana w promieniu 10 h od istniejacego komina elektrocieptowni CIECH Soda Polska S.A.,
to zabudowa przemystowa CIECH Soda Polska S.A., zabudowa innych zaktadow zlokalizowanych poblizu CIECH Soda
Polska S.A.,, I, 17 lll, IV i V kondygnacyjna zabudowa mieszkaniowa, usfugowa i handlowa, | i Il zabudowa mieszkaniowa
i ustugowa w migjscowosci Tupadty, Kruszyn Krajenski i Popowice, nie przekraczajaca wysokosci 12 m.

W promieniu 10h od istniejacego komina elektrocieptowni CIECH Soda Polska S.A. nie wystepuja budynki Ziobkow,
przedszkoli, szpitali i sanatoriow, dla ktérych nalezatoby sprawdzi, czy budynki te nie sg narazone na przekroczenia
wartosci odniesienia substancji lub dopuszczalnych pozioméw substancji w powietrzu.

Lokalizacje poszczegolnych budynkow przedstawiono na rysunku nr 25-1 i nr 25-2 - pkt 25 odpowiedzi.

27. Wyjasnienie i weryfikacje przyjetej do obliczen rozprzestrzeniania si¢ zanieczyszczen wysokosci pojazdow
ze spalarni. Prosze wyjasénié, dlaczego emitor liniowy PS1 - ,Pojazdy spalarnia™ ma 3 m wysokosci.

Odpady przewidziane do przetwarzania, odpady powstale w takcie procesu termicznego przeksztalcania odpadow i
surowce, beda dostarczane przy pomocy samochoddéw cigzarowych wyposaZzonych w naczepy/kontenery i cystemy o
tadownosci do 25 Mg. Przyjeto zatozenie, Ze specjalistyczne samochody dowozace opady wyposazone bedg w wyrzuty
(kominy) spalin na wysokosci ok. 3 m. Do zaladunku 2uzli na pojazdy bedzie wykorzystywana tadowarka kolowa
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wyposazona w tyzke. Wyrzuty spalin (kominy) z tego typu fadowarek rowniez znajdujg sie na wysokosci ok. 3 m
(ewentualnie wyzej, w zaleznosci od wielkosci urzadzenia).

28. Podanie aktualnego natezenia i struktury ruchu pojazdéw na terenie zaktadu oraz wyjasnienie braku
uwzglednienia go w analizie rozprzestrzenia si¢ zanieczyszczen. W wykazie charakterystyki technicznej
Zrodet powstawania i miejsc emisji nie widnieje tego typu emitor liniowy. W danych przyjetych do obliczen
uwzgledniono tylko ruch pojazdéw zwiazany ze spalarnia,

Aktualne nateZenie ruchu i struktura ruchu pojazdéw na terenie zaktadu w Inowroctawiu:

- pojazdy ciezarowe dowozace surowce do produkcji o tadownosci do 25 Mg — okoto 470 szt./rok,
- pojazdy wywozace wyroby gotowe o tadownosci do 25 Mg — 15 500 szt./rok,

- pojazdy osobowe w dni powszednie — do 184 800 szt./rok,

- pojazdy osobowe w sobote i niedziele — do 28 800 szt./rok,

- pociagi wywozace wytworzone wyroby gotowe — 6000 szt. wagonow w ciggu roku,

- pociggi dowozace wegiel i inne surowce - 31 800 szt. wagondéw w ciagu roku.

W przypadku pociggdw trudne jest ustalenie wielkosci jednego skfadu, poniewaz uzaleznione jest to od rodzaju
dowozonych materiatow i surowcéw, rodzaju wywozonych produktow, zamoéwieri odbiorcow itp. Dowdz miatu
weglowego — ilos¢ wagonéw w 1 skiadzie od 30 do 40 szt.

Dotaczanie surowcow np. kwasu, zasad - ilo§¢ wagonow w 1 skiadzie od 5 do 10 szt.

Wywoz produktow — ilos¢ wagonow w 1 skiadzie od 20 do 47 szt.

W obliczeniach rozkladu steze w powietrzu wzigto pod uwage tlo (stan jakosci powietrza) ofrzymane od Gléwnego
Inspektora Ochrony Srodowiska, w ktérym to tle uwzgledniony jest juz caly zaklad CIECH Soda w Inowroctawiu —
emisja ze Zrodet technologicznych oraz emisja z pojazdow poruszajacych sie po terenie zaktadu, dlatego nie wskazano
w danych do obliczeri odrebnie Zrodet liniowych dla stanu obecnego. Wobec powyzszego, w obliczeniach rozktadu
stezen substancji w powietrzu uwzgledniono obecny ruch pojazdow po terenie zaktadu CIECH (jako tlo) oraz ruch
pojazdbw zwigzanych z inwestycja,

29, Weryfikacje danych zawartych na str. 116 raportu, dotyczacych réwnowaznego poziomu dzwieku wewnatrz
pomieszczenia dla budynku maszynowni SIB03, ktory jest rézny dla pory dnia i nocy.

Na stronie 116 raportu w zapisie dotyczacym réwnowaznego poziomu dzwigku wewnatrz pomieszczenia dla budynku
maszynowni SIB03, wkradt sig blad pisarski dia rownowaznego poziomu dzwigku wewnatrz pomieszczenia w ciagu dnia
— wpisano 85 dB, a powinno by¢ tak samo jak dla pory nocy, czyli 92 dB. Biad ten nie ma wptywu na wykonane w raporcie
obliczenia w zakresie oddziatywania inwestycji na hatas — w zataczniku nr 1 Przewidywane oddziatywanie przedsiewzigcia
na Srodowisko, bedacego zatacznikiem do raportu, znajdujg si¢ dane wsadowe do programu, z ktérych jasno wynika, ze
do analizy w zakresie hatasu przyjeto, zardwno w porze nocnej jak i w porze dnia, rownowazny poziomu dzwigku wewnatrz
pomieszczenia dla budynku maszynowni SIB03 - 92 dB. W zalaczniku nr 3, stanowigcym zatacznik do zatacznika nr 1
Przewidywane oddziatywanie przedsiewziecia na $rodowisko, przedstawiono wydruki (dane) z programu zwigzanego z
obliczeniami hatasu.

30. Wskazanie zrédla danych i potwierdzenie przyjetych w analizie akustycznej réwnowaznych pozioméw
dzwigku A wewnatrz pomieszczenia lub réwnowaznego poziomu mocy akustycznej dB dla projektowanych
Zrodet hatasu (zwlaszcza wszechkierunkowych i typu budynek). Nalezy zwréci¢ uwage na to, iz przyjete
maksymalne wielkosci tut. Organ uwzglednia w warunkach uzgodnienia.

Zrodta zatozen parametrow stanowia urzadzenia instalowane w instalacjach podobnych lub referencyjnych w Polsce i
Europie. Na etapie raportu o oddziatywaniu na $rodowisko nie dysponujemy kartami katalogowymi urzadzen, poniewaz
nie zostaly one jeszcze zakupione. Karty katalogowe urzadzen dostepne beda po rozpoczeciu prac budowlanych.
Zamawiane urzadzenia nie beda przekraczaly wartosci dopuszczalnej emisji hatasu przedstawionej w raporcie o
oddziatywaniu na srodowisko.

Wyjaéniam, Ze przediozony raport zostat opracowywany na etapie koncepcji, w zwiazku z czym nie jest mozliwe podanie
na tym etapie konkretnych urzadzen wentylacyjnych oraz technologicznych charakteryzujacych sie konkretnymi
parametrami akustycznymi. W zwiazku z tym przyjeto, ze przedstawione w Zataczniku nr 1 do raportu (Przewidywane
oddzialywanie przedsigwzigcia na srodowisko) Zrodta hatasu bedq sie charakteryzowaty sig parametrami akustycznymi
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przyjetymi do analizy akustycznej, a w przypadku braku dostepu na rynku urzadzen spetniajacych okreslone w raporcie
wymagania akustyczne zostang zastosowane tumiki hatasu. Nalezy podkresli¢, ze nie jest obecnie wiadome, ktdre
urzadzenia bedg wymagaty zastosowania tlumika, ani jakim parametrem tumik bedzie musiat sie charakteryzowac.
WynikaC to bedzie z porealizacyjnego badania parametrow akustycznych urzadzen dostarczonych przez dostawce
urzadzen.

31. Wyjasnienie informacji na str. 78 zatacznika nr 1, cyt.: ,W wariancie alternatywnym wykaz zrédet hatasu jest
taki sam, jak w wariancie podstawowym", uwzgledniajac, np. Zrodio hatasu SIWO4 ukfad odpylania zbiornika
bikarbonatu. Ten reagent nie ma by¢ stosowany w wariancie alternatywnym.

W wariancie alternatywnym nie bedzie wykorzystywany bikarbonat, a silos (Zrédto hatasu SIW04) bedzie przeznaczony
do magazynowania wodorotlenku wapnia, podobnie jak silos Zzrédio SIW05 Uktad odpylania zbiomika wodorotlenku
wapnia. Zastosowanie dwdch silosow wynika z optymalizacji wykorzystania reagenta wapniowego o réznej jakosci
(stosowane sg dwa reagenty o roznej powierzchni rozwinigcia i réznej cenie). W Zataczniku nr 1 Przewidywane
oddziatywanie instalacji na $rodowisko w zakresie emisji substancji do powietrza i hatasu do $rodowiska, bedacego
zalgcznikiem do raportu, w racjonalnym wariancie alternatywnym omytkowo wpisano w nazwie zrodta hatasu SIW04 Uklad
odpylania zbiornika bikarbonatu — prawidlowy zapis to SIW04 Uktad odpylania zbiomika wodorotienku wapnia. Jest to biad
pisarski, ktéry nie ma wplywa na przedstawione w raporcie dane i obliczenia zwigzane z rozprzestrzenianiem sie hatasu
w Srodowisku.

32, Zweryfikowanie i przedstawienie zestawienia zrodet emisji do powietrza oraz hatasu do $rodowiska wraz z
charakterystycznymi ich parametrami, oddzielnie dla wariantu inwestorskiego i alternatywnego.

Zweryfikowane zestawienia zrodet emisji do powietrza oraz hatasu do Srodowiska wraz z charakterystycznymi ich
parametrami, oddzielnie dla wariantu inwestorskiego i alternatywnego przedstawiono w tabelach ponizej.

Tabela nr 32-1 Zestawienia Zrodef hatasu do Srodowiska wraz z charakterystycznymi ich parametrami — wariant inwestorski

Maksymalny | Réwnowazny poziom |
Kod czas pracy dzwieku A wewnatrz
Lp. | Zrédia Nazwa zrédia hatasu Zrédiaw pomieszczenia lub
hatasu ciggu doby réwnowazny poziom
h mocy akustycznej [dB]
1 2 ] 3 4 5
Zrddia typu — wszechkierunkowe (poziom mocy akustycznej zrodet [dB
1 SIW01 | Chtodnia wentylatorowa 24 95,0
2 SIW02 | Czerpnie powietrza do bunkra 24 90,0
3 SIW03 | Czerpnie powietrza do budynku kotta 24 90,0
4 SIW04 | Ukiad odpylania zbiornika bikarbonatu 24 88,0
5 SIW05 | Ukiad odpylania zbiornika wodorotlenku wapnia 24 88,0
6 SIW06 | Uktad odpylania zbiomika wegla aktywnego 24 88,0
7 SIWO07 | Uktad odpylania zbiornika popiotu 24 88,0
8 SIW08 | Uktad odpylania zbiornika odpadéw z oczyszczania spalin 24 88,0
9 SIW09 | Uktad odpylania zbiorika odpadow z oczyszczania spalin 24 88,0
10 | SIW10 | Stanowisko roztadunku reagentow 24 87,0
1 SIW11 | Stanowisko roztadunku reagentow 24 87,0
12 | SIW12 | Stanowisko roziadunku oleju i wody amoniakalne; 24 87,0
13 | SIW13 | Komin spalarni 24 88,0
14 | SIW14 | Wentylator dachowy 24 85,0
15 | SIW15 | Wentylator dachowy 24 85,0
16 SIW16 | Wentylator dachowy 24 85,0
17 | SIW17 | Wentylator dachowy 24 85,0
18 | SIW18 | Wentylator dachowy 24 85,0
[ 19 | SIW19 | Wentylator dachowy 24 85,0
| 20 | swao Awaryjny wyciag powietrza z bunkra 24 85,0
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Tabela nr 32-1 Zestawienia zrédef hatasu do $rodowiska wraz z charakterystycznymi ich parametrami — wariant inwestorski

Maksymainy | Réwnowazny poziom
Kod czas pracy diwigku A wewnatrz
Lp. | zrodia Nazwa zr6dta hatasu Zrédia w pomieszczenia lub
hatasu ciggu doby rownowazny poziom
h mocy akustycznej [dB]
1 2 3 4 5
Zrédka typu - liniowe (rownowazny poziom mocy akustycznej zastgpczych punktowych zrédef hatasu [dB])
1 SILO1 Transport samochodowy_spalarnia 24 75,0
2 SIL02 Transport samochodowy_spalarnia 24 69,7
3 SIL03 Transport samochodowy_spalarnia 24 69,4
4 SIL04 Transport samochodowy_spalarnia 24 67,6
5 SIL05 Transport samochodowy_spalarnia 24 68,4
6 SiL06 Transport samochodowy_spalarnia 24 66,1
7 SIL07 Transport samochodowy_spalamia 24 67,6
8 SIL08 Transport samochodowy_spalarnia 24 64,2
9 SIL09 Transport samochodowy_spalarnia 24 70,7
10 SIL10 Transport samochodowy_spalamia 24 614
1 SIL11 Transport samochodowy_spalarnia 24 68,0
12 SiL12 Transport samochodowy_spalarnia 24 67,0
13 SIL13 Transport samochodowy_spalarnia 24 69,6
14 SiL14 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,8
15 SIL15 Transport samochodowy_spalarnia 16 70,3
16 SIL16 Transport samochodowy_spalamia 16 64,2
17 SIL17 Transport samochodowy_spalarnia 16 72,0
18 SiL18 Transport samochodowy_spalarnia 16 72,3
19 SIL19 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,1
20 SIL20 Transport samochodowy_spalarnia 16 66,3
21 SIL21 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,2
22 SiL22 Transport samochodowy_spalamnia 16 67,2
23 SIL23 Transport samochodowy_spalarnia 16 67,5
24 SiL24 Transport samochodowy_spalarnia 16 68,2
25 SIL25 Transport samochodowy_spalarnia 16 67,1
26 SIL26 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,3
27 SiL27 Transport samochodowy_spalarnia 16 68,2
28 SIL28 Transport samochodowy_spalarnia 16 62,8
29 SIL29 Transport samochodowy_spalarnia 16 68,0
30 SIL30 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,4
31 SIL31 Transport samochodowy_spalarnia 16 67,6
32 SIL32 Transport samochodowy_spalarnia 16 71,2
Zr6dta typu przestrzenne (rownowazny poziom mocy akustycznej, dB)
1 SIPO1 Parking 24 79,8
SIP02 Parking 24 79,8
SIP03 Stanowiska roztadunku odpadéw 16 82,2
Zrédia budynki
1 SIBO1 Bunkier odpadow 24 85,0
2 SiB02 Budynek kotla 24 85,0




Tabela nr 32-1 Zestawienia zrédef hatasu do Srodowiska wraz z charakterystycznymi ich parametrami — wariant inwestorski

Maksymalny | Rownowazny poziom
Kod czas pracy dzwieku A wewnatrz
Lp. | zrédia Nazwa zrédta hatasu Zrodia w pomieszczenia lub
halasu ciagu doby réwnowazny poziom
h mocy akustycznej [dB]
1 2 3 4 5
3 SIB03 Budynek maszynowni 24 92,0
4 SIB04 Budynek instalacji oczyszczania spalin 24 85,0
5 SIB05 Kondensator (skraplacz) 24 95,0
6 SIB06 Budynek wielofunkcyjny 24 85,0
7 SIBO7 Pompownia wody ppoz. 24 90,0
8 SIB08 Budynek wielofunkcyjny 24 85,0
9 SIB09 Budynek kotta (obiekt murowany) 24 95,0
Tabela nr 32-2 Zestawienia Zrédef hatasu do Srodowiska wraz z charaklerystycznymi ich parametrami — wariant altematywny
Maksymalny | Roéwnowazny poziom
Kod czas pracy dzwieku A wewnatrz
Lp | Zrodia Nazwa Zrédta hatasu Zrodta w pomieszczenia lub-
hatasu ciagu doby réwnowazny poziom
h mocy akustycznej [dB]
1 2 ] 3 4 5
Zrodia typu — wszechkierunkowe (poziom mocy akustycznej zrodet [dB
1 SIW01 | Chiodnia wentylatorowa 24 95,0
2 SIW02 | Czerpnie powietrza do bunkra 24 90,0
3 SIW03 | Czerpnie powietrza do budynku kotta 24 90,0
4 SIW04 | Uktad odpylania zbiornika wodorotlenku wapnia 24 88,0
5 SIW05 | Uktad odpylania zbiornika wodorotienku wapnia 24 88,0
6 SIW06 | Uklad odpylania zbiornika wegla aktywnego 24 88,0
7 SIW07 | Uklad odpylania zbiornika popiolu 24 88,0
8 SIW08 | Uklad odpylania zbiornika odpaddw z oczyszczania spalin 24 88,0
9 SIW09 | Uklad odpylania zbiornika odpadéw z oczyszczania spalin 24 88,0
10 | SIW10 | Stanowisko roztadunku reagentow 24 87,0
1 SIW11 | Stanowisko roziadunku reagentow 24 87,0
12 | SIW12 | Stanowisko roztadunku oleju i wody amoniakalnej 24 87,0
13 SIW13 | Komin spalarni 24 88,0
14 | SIW14 | Wentylator dachowy 24 85,0
15 | SIW15 | Wentylator dachowy 24 85,0
16 | SIW16 | Wentylator dachowy 24 85,0
17 | SIW17 | Wentylator dachowy 24 85,0
18 | SIW18 | Wentylator dachowy 24 85,0
19 | SIW19 | Wentylator dachowy 24 85,0
20 | SIW20 | Awaryjny wyciag powietrza z bunkra 24 85,0
Zrodta typu - liniowe (rownowazny poziom mocy akustycznej zastepczych punktowych zrodet hatasu [dB])
1 SILO1 Transport samochodowy_spalarnia 24 75,1
2 SIL02 Transport samochodowy_spalarnia 24 69,7
3 SIL03 Transport samochodowy_spalarnia 24 69,4
4 SIL04 Transport samochodowy_spalarnia 24 67.7
5 SIL05 Transport samochodowy_spalarnia 24 68,4
6 SIL06 Transport samochodowy_spalarnia 24 66,2
7 SILO7 Transport samochodowy_spalarnia 24 67,6




Tabela nr 32-2 Zestawienia zrédef halasu do Srodowiska wraz z charakterystycznymi ich parametrami — wariant alternatywny

Maksymalny | Roéwnowazny poziom
Kod czas pracy dzwigku A wewnatrz
Lp | zréodia Nazwa zrédta halasu Zrodtaw pomieszczenia lub
hatasu ciagu doby réwnowazny poziom
h mocy akustycznej [dB]
1 2 3 4 5
8 SIL08 Transport samochodowy_spalamia 24 64,2
9 SIL09 Transport samochodowy_spalamia 24 70,7
10 SIL10 Transport samochodowy_spalarnia 24 61,5
11 SIL11 Transport samochodowy_spalarnia 24 68,1
12 SiL12 Transport samochodowy_spalarnia 24 67,1
13 SIL13 Transport samochodowy_spalarnia 24 69,6
14 SiL14 Transport samochodowy_spalamia 16 65,9
15 SIL15 Transport samochodowy_spalarnia 16 70,4
16 SIL16 Transport samochodowy_spalarnia 16 64,3
17 SIL17 Transport samochodowy_spalarnia 16 72,1
18 SIL18 Transport samochodowy_spalarnia 16 724
19 SiL19 Transport samochodowy_spalamia 16 65,2
20 SIL20 Transport samochodowy_spalarnia 16 66,4
21 SiL21 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,3
22 SiL22 Transport samochodowy_spalarnia 16 67,3
23 SiL23 Transport samochodowy_spalarnia 16 67,6
24 SiL24 Transport samochodowy_spalarnia 16 68,3
25 SIL25 Transport samochodowy_spalarnia 16 67,2
26 SIL26 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,4
27 SIL27 Transport samochodowy_spalarnia 16 68,3
28 SIL28 Transport samochodowy_spalamia 16 62,9
29 SIL29 Transport samochodowy_spalarnia 16 68,1
30 SIL30 Transport samochodowy_spalarnia 16 65,9
31 SIL31 Transport samochodowy_spalarnia 16 67,7
32 SIL32 Transport samochodowy_spalarnia 16 71,3
Zrodia typu przestrzenne (réwnowazny poziom mocy akustycznej, dB)
1 SIPO1 Parking 24 79,8
SIP02 Parking 24 79,8
SIPO3 Stanowiska roztadunku odpadéw 16 82,2
Zrodta budynki

1 SIBO1 Bunkier odpadéw 24 85,0
2 SiB02 Budynek kotta 24 85,0
3 SiB03 Budynek maszynowni 24 92,0
4 SIB04 Budynek instalacji oczyszczania spalin 24 85,0
5 SIB05 Kondensator (skraplacz) 24 95,0
6 SIB06 Budynek wielofunkcyjny 24 85,0
7 SIB07 Pompownia wody ppoz. 24 90,0
8 SIBO8 Budynek wielofunkcyjny 24 85,0
9 SiB09 Budynek kotta (obiekt murowany) 24 95,0




33. Zweryfikowanie przediozonych analiz rozprzestrzeniania sie zanieczyszczert w powietrzu oraz hatasu w
$rodowisku w zakresie przyjetych danych, uwzgledniajac zakres ww. wezwania.

W przypadku zrodet hatasu oraz zrodet emisji substancji do powietrza nie zaszly zadne zmiany w iloSciach i
charakterystykach zrodet za rowno dla wariantu inwestorskiego jak i dia racjonalnego wariantu alternatywnego. Zmiany
dotycza jedynie nazewnictwa Zrodia w wariancie alternatywnym — zmiany dotyczg ,silosu bikarbonatu®, ktéry nie jest
stosowany w wariancie alternatywnym. Zmiana ta jest bledem pisarskim i nie ma wplywu na przedstawione w raporcie
dane oraz obliczenia w zakresie emisji hatasu do Srodowiska oraz emisji do powietrza.

Nie jest wymagana ponowna analiza w zakresie powietrza oraz w zakresie hatasu do Srodowiska.

34, Informacje, czy z procesu oczyszczania powierzchni ogrzewalnych kotta beda powstawaé scieki przemystowe
(wraz z informacja o sposobie postepowania z nimi).

Proces oczyszczania powierzchni ogrzewalnych kotta bedzie prowadzony podczas jego pracy tj. na goraco. Oznacza to,
e cala woda lub para wodna wykorzystywana w procesie czyszczenia bedzie odprowadzana w postaci gazowej (pary)
wraz ze spalinami. Z tego procesu nie beda powstawaly Zadne Scieki przemystowe.

35. Zweryfikowanie informacji w zakresie catkowitego zapotrzebowania na wodg zdemineralizowana, na str. 111
wskazano, roczne zapotrzebowanie na poziomie 2 800 m¥/rok, natomiast zuzycie do zasilania kotta wyniesie
1200 000 m3/rok.

Na str. 111 raportu wkradt sie blad pisarski w zakresie catkowitego zapotrzebowanie na wodg zdemineralizowang
dostarczang do instalacji z Zaktadu CIECH. Wpisano omytkowo, Ze roczne zapotrzebowanie na wodg zdemineralizowang
bedzie wynosito 2 800 m3/rok. Blednie dodano do siebie 1 200 m¥/rok i 1 600 m3/rok - pominigto omytkowo jednostke ,tys.
m3frok” przy zuzyciu wody do zasilania kotta (1 200 tys. m3/rok).

Prawidtowy zapis str. 111 raportu powinien brzmie¢; ,Catkowite zapotrzebowanie na wodg zdemineralizowang z Zakiadu
CIECH wyniesie okolo 150,2 m3/h i okolo 1 201 600 m/rok, a na wode pitng okofo 4,55 m3/h i okolo 39 440 m3/rok’.

36. Wyjasnienie zapisow:
a) ze str. 201, gdzie wskazano, Ze nie przewiduje sie powstawania Sciekow z oczyszczalni spalin. Natomiast
na str. 111 raportu wskazano, ze powstana $cieki ze zmywania hali kotta i oczyszczania spalin,
b) ze str. 215, gdzie zapisano, Ze wszelkie mozliwe wycieki beda podczyszczane przed wprowadzeniem do
kanalizacji (w jaki sposéb, gdzie zostana odprowadzone).

Zapis zawarty na str. 111 raportu dotyczy Sciekow technologicznych powstajacych ze zmywania posadzek w hali kotla i w
hali oczyszczania spalin.
Zapis zawarty na str. 201 raportu jest prawidtowy - nie przewiduje si¢ powstawania Sciekow z oczyszczalni spalin.

W zwiazku z eksploatacja instalacji beda powstawaty nastepujace Scieki technologiczne:

- odmuliny i odsoliny z kotta, ktore bedg przekazywane do uktadu wody chiodzgcej lub odzuzlacza,

- ze zmywania posadzek w hali kota i w hali oczyszczania spalin, ktére beda kierowane do bezodplywowego zbiornika
w kottowni i dalej do odzuZlacza lub odbierane beda przez firmg zewngtrzna,

-z mobilnej stacji przygotowania wody (jesli bedzie wykorzystywana) — do ukiadéw chtodzenia lub do odzuzlacza.

Nie przewiduje sig odprowadzania $ciekow technologicznych z projektowanej ITPO do sieci Zaktadu CIECH.

Jedynie wody opadowe z terendw utwardzonych (drogi i place) planuje sig¢ podczyszczaé w separatorach substancii
ropopochodnych z osadnikami i dopiero po podczyszczeniu odprowadzaé do kanalizacji Zaktadu CIECH.

Na str. 215 raportu w tabeli nr 17-2, wkradt sig bigd pisarski méwiacy o tym, ze ,Wszelkie mozliwe wycieki bedg przed
wprowadzeniem do kanalizacji podczyszczane”. Nie przewiduije sig odprowadzania wyciekow do kanalizacji. W przypadku
powstania, wycieki z procesow technologicznych oraz magazynowych (w tym z procesow przefadunku odpadow i
reagentow, z tac) beda odprowadzane do zbiomikow bezodplywowych, a nastepnie odbierane przez podmioty zewnetrzne
dysponujace odpowiednimi uprawnieniami.
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37. Przedstawienie terminéw (daty i godziny), w ktérych przeprowadzono inwentaryzacje przyrodnicza.

Prospekcje terenu planowanego pod przedsigwziecie byly prowadzone:
- wdniu 29 pazdziernika 2021 r. miedzy godzing 9.00 a 14.00,
w okresie kwiecien-czerwiec 2022 r., w tym:

- 20 kwietnia 2022 r. miedzy godzing 10.00 a 14.00,

- 17 maja 2022 r. miedzy godzing 7.00 a 13.00,

- 9czerwca 2022 r. miedzy godzing 6.00 a 12.00 oraz 21.00 a 24.00,

- 28 czerwca 2022 r. migdzy godzing 5.00 a 10.00, orz w nocy migdzy 20.00 a 23.00.
tacznie wykonano 5 kontroli, w tym jedng w nocy. Wizji terenowej dokonano przeprowadzajac badania terenu
przewidzianego pod inwestycje oraz w 100 m strefie buforowej.

38. Przedstawienie metodyki, terminéw (daty i godziny), inwentaryzacji bezkregowcéw w strefie oddziatywania
bezposredniego i posredniego inwestycji.

Inwentaryzacijg bezkrggowcow w strefie oddziatywania bezposredniego i posredniego inwestycji byly prowadzone:
- 9czerwca 2022 r. miedzy godzing 6.00 a 12.00,
- 28 czerwca 2022 r. migdzy godzing 5.00 a 10.00

Badania prowadzono metodami przyZzyciowymi dokiadnie obserwujgc miejsca potencjalnego wystepowania
bezkrggowcow (metoda obserwacji bezposrednich ,na upatrzonego”). W przypadku stwierdzenia osobnikow
identyfikowano je do gatunku, a w przypadku braku pewnosci do rodzaju.

Wyszukiwano réwniez pozostatosci po bytowaniu bezkregowcow np. muszle slimakéw, kokony pszczolowatych itp.
Obserwacje te prowadzono réwnolegle do pozostatych badan przyrodniczych.

Na terenie tym wystepowaly pospolite gatunki motyli z dominacjg bielinka kapustnika Pieris brassicae oraz rusatki pawika
Aglais io, wsrod Slimakow stwierdzono pojedyncze muszle wstezyka ogrodowego.

Na obszarze tym nie stwierdzono chronionych gatunkéw bezkregowcow, z tego wzgledu pomieto zapisy w inwentaryzacji.

39. Okreslenie sposobu wykorzystania terenu zamierzenia, rozmieszczenia i stwierdzonych liczebnosci
poszczegdinych gatunkéw objetych ochrong (ssaki - w tym nietoperze, ptazy).

Ssaki - w tym nietoperze

W trakcie badan stwierdzono zajaca szaraka Lepus europaeus oraz jeza europejskiego Erinaceus europaeus. Na calej
powierzchni nie zidentyfikowano Zadnych tropow i sladow $wiadczacych o wystepowaniu na tym terenie innych ssakow.
W trakcie nastuchow nietoperzy na transektach odnotowano aktywnos$¢ borowca wielkiego Nyctalus noctula, karlika
wigkszego Pipistrellus nathusii i karlika malutkiego Pipistrellus pipistrellus.

Plazy i gady

Na terenie inwestycji nie odnotowano miejsc ze stagnujaca woda. Teren wybitnie przemystowy nie stwarzat dogodnych
warunkow do bytowania ptazow. Okoliczne tereny wzdluz Noteci byly siedliskiem Zaby $mieszki Rana ridibunda, ktorej
glosy odnotowano w okresie rozrodezym. Innych przedstawicieli ptazéw nie odnotowano.

W zakresie przeprowadzonych badan pod katem wystepowania gadow, na badanym terenie nie stwierdzono zadnych
przedstawicieli tej grupy zwierzat.

Zgdanie okreslenia liczebnosci nietoperzy jest niezrozumiate w kontekscie zastosowanej metodyki badan. Przy pomocy
detektora nagrywane sq ultradzwigki i nie ma mozliwosci wskazania liczebnosci nietoperzy. Sztucznie stworzony tak
zwany indeks liczebnosci na potrzeby okreslenia intensywnosci wykorzystania przestrzeni powietrznej przy planowanych
farmach wiatrowych, nie ma zastosowania w przedmiotowej sprawie. Jak wykazaty badania nad terenem objetym
badaniami stwierdzono przedstawicieli trzech gatunkow nietoperzy. Nie stwierdzono ich miejsc rozrodu lub zimowisk.
Gdyby takie miejsca stwierdzono fakt ten bylby odnotowany w inwentaryzaciji.

W odniesieniu do stwierdzonych glosow Zaby $mieszki oszacowano jej liczbg na maksymalnie 20 odzywajacych sie
osobnikow.

36



] teren inwestycii
7 Bufor badart
~  getunki zwierzgt

40. Przedtozenie wynikéw poszczegélnych kontroli terenowych przeprowadzonych w ramach inwentaryzacii
awifauny.

PrzedioZenie wynikéw kontroli terenowej, przeprowadzonej w ramach inwentaryzacji awifauny w dniu 29 pazdziernika
2021 r., przedstawiono ponizej:

- krzyzdéwka Anas platyrhynchos 12 os.,

- zigba Fringilla coelebs 7 os,

- sbjka Garrulus glandarius 1 os.,

- bogatka Parus major 3 os.,

- kosa Turdus merula 1 0s.

Przedlozenie wynikéw kontroli terenowych, przeprowadzonych w ramach inwentaryzacji awifauny w 2022 r.,
przedstawiono w tabeli 40-1.

Tabela nr 40-1 Wyniki kontroli terenowych przeprowadzonych w ramach inwentaryzacji awifauny w 2022 r.

GATUNEK LICZEBNOSC
Data Data Data Data
20.04.2022r | 17.05.2022r. | 9.06.2022r. | 28.06.2022 1.
Pleszka Phoenicurus phoenicurus 0 1 2 1
Kopciuszek Phoenicurus ochruros 0 1 2 4
Pliszke siwg Motacilla alba 0 1 1 0
Grzywacz Columba palumbus 1 0 2 0
Gawron Corvus frugilegus 4 5 0 2
Zieba Fringilla coelebs 1 2 1 0
Kos Turdus merula 1 2 0 1
Pierwiosnek Phylloscopus collybita 1 0 1 0
Szczygiet Carduelis carduelis 0 1 1 0
Stowik szary Luscinia luscinia 0 2 2 2
Piecuszek Phylloscopus trochilus 1 1 0 0
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Tabela nr 40-1 Wyniki kontroli terenowych przeprowadzonych w ramach inwentaryzacji awifauny w 2022 r.

GATUNEK LICZEBNOSC
Data Data Data Data
20.04.2022r | 17.05.2022 . [9.06.2022 r. | 28.06.2022r.
Bogatka Parus major 2 1 1 0
Trzciniak Acrocephalus arundinaceus 0 1 1 1
Modraszka Cyanistes caeruleus 3 1 2 5
(Cierniowka Sylvia communis 0 1 0 1

Wyniki inwentaryzacji przyrodniczej przedstawiono na rysunku przedstawionym w pkt 39 wyjasnien.

41. Przedstawienie metodyki, terminow i wynikéw przeprowadzonej inwentaryzacji ornitologicznej i
chiropterologicznej budynkéw przeznaczonych do przebudowy, wraz z dokumentacjg fotograficzna, Na
podstawie wynikéw ww. inwentaryzacji nalezy przeprowadzié analize oddziatywania inwestycji na
stwierdzone gatunki oraz przedstawi¢ propozycje dziatan zabezpieczajacych, minimalizujacych lub
kompensujacych wzgledem tych gatunkéw.

Badania w budynku przeprowadzono doktadnie tak jak opisano w metodyce. Na zewnatrz budynku wyszukiwano miejsc
w ktorych mogly gniezdzic sig ptaki lub bytowa¢ nietoperze, wyszukiwano odchodéw na ziemi, lub wyluszczer w elewacii.
Gdyby stwierdzono w obrebie budynkow gniazda ptakéw lub miejsca wykorzystywane przez nietoperze informacja taka
znalazta by sig w inwentaryzacji przyrodniczej. Podkreslic nalezy, ze budynek przewidziany do rozbiérki stanowi szczelng
blaszang konstrukcje, na ktorej brak jest migjsc dogodnych do zaktadania gniazd przez ptaki lub tym bardziej przez
nietoperze. Ponizej przedstawiono zdj. budynku przewidzianego do rozbiorki.
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42.

Przedstawienie rozwiazan zabezpieczajacych, minimalizujacych lub kompensujacych, ktérych zastosowanie
przyczyni si¢ do ograniczenia lub wyeliminowania negatywnego wplywu na stwierdzone elementy
$rodowiska przyrodniczego wraz z ich szczegétowym opisem, zawierajacym informacje dotyczace sposobu,
lokalizacji i terminu ich wykonania, w oparciu o wyniki przeprowadzonej inwentaryzacji przyrodniczej i zakres
wezwania.

Przedstawienie rozwigzan zabezpieczajacych, minimalizujacych lub kompensujacych, ktorych zastosowanie przyczyni sie
do ograniczenia lub wyeliminowania negatywnego wptywu na stwierdzone elementy $rodowiska:

1.
2.
3.

Noo

43.

Przed przystapieniem do prac w okresie legowym ptakéw tj. od 1 marca do 15 sierpnia bezwzglednie ponownie
sprawdzié teren pod wzgledem wystepowania gatunkow chronionych ptakow.

Ogrodzenie wykopéw pod fundamenty siatkg o drobnych oczkach 0,5 cm w celu ograniczenia wpadania zwierzat o
matych rozmiarach do wykopéow.

Staty monitoring wykop6w pod katem ewentualnego uwigzienia zwierzat. W przypadku przedostania sie do wykopow
zwierzat, bedg odfawiane i przenoszone poza teren inwestycii.

W przypadku stwierdzenia lggow ptakow dostosowac prace w sposéb umozliwiajacy dokonczenie legow. W innym
przypadku nalezy wystapi¢ do wiasciwego organu o zgode na odstepstwo od zakazéw okreslonych w art. 52 ustawy
z dnia 16 kwietnia 2014 r. o ochronie przyrody (Dz.U.2023.1336 t.j)

Powierzchnie biologiczne czynne obsadzi¢ rodzimymi gatunkami krzewow i drzew.

Zabrania sig niszczenia strefy korzeniowej drzew w poblizu inwestycji.

W przypadku koniecznosci wycinki krzewow, zapewnié kompensacje w postaci nasadzen zastepczych w skali 1:1
czyli za 1 m?wycietych krzewéw nasadzi¢ 1m? rodzimych gatunkow krzewow.

Za kazde wyciete drzewo wykonaé kompensacje w postaci nasadzenia zastgpczego w stosunku 1:1 czyli za jedno
wyciete drzewo nasadzi¢ jedno drzewo rodzimych gatunkow.

Dopuszcza sig¢ wykonywanie nasadzeri pasowych wokolo planowanej inwestycii.

Opisanie dzialari zabezpieczajacych przed uszkodzeniami drzewa i krzewy niepodlegajace wycince, a
znajdujace sie w strefie oddzialywania inwestycji.

Zabezpieczenie drzew poprzez odeskowanie pnia
Nalezy zabezpieczy¢ wszystkie drzewa znajdujace si¢ na terenie inwestycji, jak i wszystkie drzewa znajdujgce sie poza
granicami inwestycji, a narazone na uszkodzenia w wyniku ruchu maszyn oraz transportu materiatéw budowlanych.
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W ramach zabezpieczenia drzew nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

- zabezpieczy¢ pnie drzew obudowq z desek do wysokosci pierwszych galezi, czyli okoto 3 m, okreslonej jednak
indywidualnie dla kazdego drzewa, aby nie uszkodzi¢ najblizszych konaréw,

- pomiedzy deski a pie nalezy wiozy¢ materiat izolacyjny w postaci mat stomianych badz geowlokniny (minimum 2
warstwy),

- dolna cze$¢ kazdej deski powinna opiera¢ si¢ na podtozu (i by¢ lekko zagtebiona w ziemi),

- jezeli jest to niemoZliwe np. przez nadbiegi korzeniowe, deski nalezy obsypa¢ ziemia, przymocowanie deskowania
do pnia opaskami z drutu okragtego, miekkiego ocynkowanego lub tasmy stalowej ocynkowanej (nie wolno uzywac
do tego celu gwozdzi),

- w przypadku wymiany nawierzchni utwardzonych w obrebie rzutu korony i strefie 2 m od obrysu korony nie wolno
pozostawia¢ odkrytej wierzchniej warstwy ziemi, nalezy natychmiast polozy¢ nowa nawierzchnie lub przykryé glebe
matami stomianymi lub wilgotng juta,

- wytyczyé trasy poruszania si¢ ludzi i sprzetu budowlanego,

- wytyczy¢ migjsca magazynowania materiatdw (poza obrebem systemu korzeniowego),

- podwigzat nisko osadzone galezie.

Niedopuszczalne jest zabezpieczanie pni drzew jedynie jutg badz geowidkning.

Podlewanie

Podczas prowadzenia prac budowlanych a w szczegdlnosci podczas wykonywania wykopow w obrebie systemu

korzeniowego drzew, nalezy bardzo intensywnie podlewat wszystkie drzewa znajdujagce sie na placu budowy przez caly

okres prowadzenia rob6t budowlanych.

Wymagania:

- drzewa nalezy podlewac w obrebie korzeni wio$nikowych a nie u podstawy pnia (korzenie wlo$nikowe znajduja sie w
obrebie rzutu korony drzewa),

- do podiewania nalezy uzy¢ przeno$nych zraszaczy, deszczowni lub innych metod zapewniajacych intensywne i ciagte
nawadnianie terenu wokét drzew.

Ogélne zasady prowadzenia rob6t w zasiggu koron i 2 m od obrysu rzutu korony drzewa

Do obowigzkoéw Wykonawcy nalezy dopilnowanie, aby w zasiegu strefy korzeniowej wszystkich drzew tj. w zasiegu ich

koron i w odlegioci 2 m od obrysu korony:

- nie byly sytuowane place magazynowe i drogi dojazdowe,

- nie byly magazynowane materialy budowlane,

- nie poruszat si¢ sprzet mechaniczny,

- nie zaszly zmiany poziomu gruntu, prace ziemne w obrebie korzeni nie byly planowane w okresie wegetacji roslin, a
szczegdlnie w petni lata; prace te powinno wykonywac sie w okresie spoczynku zimowego roslin tj. od listopada do
marca,

- czasowe wykopy na instalacje prowadzone byly w moZliwie krotkim okresie czasu.

Pielegnacja drzew uszkodzonych w trakcie prowadzenia robét budowlanych

W przypadku uszkodzenia korzeni wykonuje sig nastepujace zabiegi pielegnacyjne:

- wykonanie cie¢ sanitamych korzeni (wszystkie cigcia korzeni wykonywa¢ pod katem prostym); przy okrelaniu
miejsca ciecia korzenia nie nalezy sugerowaé sie miejscem rozgalezienia, lecz dokona¢ go tam, gdzie zaczyna sig
korzen zdrowy (Zywy),
zabezpieczenie powierzchni ran preparatem bakteriobojczym,
na biezaco przysypywanie glebg zabezpieczonych korzeni,
wskazane jest, aby przynajmniej w najblizszym otoczeniu uszkodzonych korzeni, dotychczasowg ziemie zastapic
bardziej zasobna,

W przypadku uszkodzenia galezi wykonuije sie nastepujace zabiegi pielegnacyjne:
usuniecie uszkodzonych gafezi (przy cieciu galezi o Srednicy powyzej 3 cm ciecia nalezy wykonywaé zawsze
trzyetapowo),

- zabezpieczenie ran natychmiast po usunieciu zywej galezi,

- wyrdéwnanie powierzchni ciecia i uformowanie powierzchni rany,

- rany o Srednicach do 10 cm zasmarowuije sig w calosci preparatem o dziataniu bakteriobojczym,

- rany o $rednicach ponad 10 cm zabezpiecza si¢ dwuskladnikowo - krawedzie rany, tzn. miejsca, z ktorych bedzie
wyrastala tkanka zywa (kalus) i drewno czynne preparatem o dziataniu powierzchniowym (pierscien grubosci 1,5-2
cm); pozostata czgS¢ rany wewnafrz pierscienia Srodkiem impregnujacym,
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W przypadku powstania ubytkéw powierzchniowych wykonuie sig nastepujace zabiegi pielegnacyjne:

- wygtadzenie i uformowanie powierzchni rany,

- uformowanie krawedzi rany (ubytku),

- zabezpieczenie catej powierzchni rany - $wieze rany zabezpiecza si¢ jedynie przez zasmarowanie w calosci
preparatem o dziataniu bakteriobojczym.

44. Przedstawienie analizy wplywu planowanej inwestycji na korytarze ekologiczne (w tym lokalne) oraz
bioréznorodno$é, z uwzglednieniem zakresu niniejszego wezwania.

Ze wzgledu na to, Ze teren planowanego przedsigwzigcia nie stanowi obszaru chronionego, nie stanowi korytarza

ekologicznego oraz nie jest zlokalizowany w poblizu korytarzy ekologicznych czy waznego obszaru dia funkcji ekosystemy,

planowane przedsigwzigcie nie wplynie negatywnie na ktorekolwiek z ponizszych:

- obszary pod ochrong,

- zagrozone ekosystemy poza chronionymi obszarami,

- korytarze ekologiczne uznane za wazne dla procesow ekologicznych lub ewolucyjnych,

- obszary, o ktérych wiadomo, Ze pelnig wazne funkcje ekosystemu albo obszary, o ktérych wiadomo, ze sq siedliskiem
zagrozonych gatunkéw.

Podczas prowadzanych prac terenowych nie stwierdzono lokalnych tras przemieszczania sie zwierzat w obrebie dzialek
objetych opracowaniem. Caly teren pod inwestycje jest ogrodzony, co skutecznie ogranicza migracje zwierzat. Pojedyncza
obserwacja zajgca i jeza nie moze dawat podstaw do uznania tego terenu za dogodne miejsce do migracji zwierzat. W
strefie buforowej poza ogrodzeniem, nad rzeka Note¢ réwniez nie zidentyfikowano tropow zwierzgt. Teren ten jest
intensywnie uzytkowany przez okolicznych mieszkaricéw i wedkarzy.

Glowne korytarze migracyjne w odniesieniu do terenu inwestycji przedstawiono na rysunku nr 44-1.
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Rysunek 44-1 Glowne korytarze migracyjne w odniesieniu do terenu inwestycji (czerwona gwiazdka - teren przedsiewzigcia)

{Zrodio: https:/imapa.korytarze.pl)
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Karta charakterystyki
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

Wersja: 3.0 pl

Zastepuje wersje z: 03.04.2019
Wersja: (2)

R0TH

data sporzadzenia: 22.02.2016
Aktualizacja: 11.05.2021

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja

przedsiebiorstwa

1.1

1.2

1.3

1.4

Identyfikator produktu

Identyfikacja substancji

Numer artykutu

Numer rejestracji (REACH)
Numer WE

Numer CAS
Alternatywna(-e) nazwa(-y)

Wodoroweglan sodu CELLPURE® >99,5 %, CELL-
PURE®

HNO1
01-2119457606-32-xXXX
205-633-8

144-55-8

Wodoroweglan sodu

Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne zidentyfikowane zastosowania:

Zastosowania odradzane:

Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Niemcy

Telefon:+49 (0) 721 -56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carlroth.de
Strona www: www.carlroth.de

Kompetentna osoba odpowiedzialna za karte
charakterystyki:

e-mail (kompetentna osoba):

Dostawca (importer):

Numer telefonu alarmowego

Chemikalia Iaboratoryljna
Cele laboratyjne i analityczne

Nie stosowac do produktéw, ktére majg styczno-
$¢ z artykutami spozywczymi. Nie stosowac do ce-
6w prywatnych (domowych).

:Department Health, Safety and Environment

sicherheit@carlroth.de

LINEGAL CHEMICALS Sp.z 0.0.
Ul. Kasprzaka 44/52

01-224 Warszawa

+48 22 6317281

i-nfo@linegal.pl
www.linegal.pl

Instytut Medycyny Pracy
Centrum Informacji Toksykolo-
gicznej

Kod pocz- Telefon Strona www
towy/
miejsco-
wos¢
tédz 42 631 47 24 http://
(Fax: 42 657 42 www.imp.lodz.pl/
95)

Polska (pl)

Strona1/13



Karta charakterystyki
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

1.5 Importer

LINEGAL CHEMICALS Sp.z o.0.
Ul. Kasprzaka 44/52

01-224 Warszawa

Polska

Telefon: +48 22 6317281
Fax: -

e-Mail: info@linegal.pl
Strona www: www.linegal.pl

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1  Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP)
Ta substancja nie spetnia kryteriéw klasyfikacji zgodnie z rozporzgdzeniem nr 1272/2008/WE.

2.2 Elementy oznakowania
Oznakowania zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP)
nie wymagane
2.3 Inne zagrozenia
Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
Zgodnie z wynikami oceny substancja nie jest PBT ani vPvB.

SEKCJA 3: Sktad/informacja o sktadnikach

3.1 Substancje

Nazwa substancji Wodoroweglan sodu
Wzér czgsteczkowy NaHCO,

Masa czgsteczkowa 84,01 9/ mol

Nr. rej. REACH 01-2119457606-32-XXxX
Nr. CAS 144-55-8

Nr. WE 205-633-8

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

41  Opis srodkow pierwszej pomocy

Uwagi ogdline
Zdjgc zanieczyszczong odziez.
Po narazeniu przez drogi oddechowe

Zapewnic¢ dostep do Swiezego powietrza. Zasiegnac¢ porady lekarza w przypadku pojawienia sie jakich-
kolwiek watpliwosci, lub jezeli objawy nie ustepuja.

Polska (pl) Strona2/13



Karta charakterystyki

®
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

Po kontakcie ze skérag

Sptukac skére pod strumieniem wody/prysznicem. Zasiegng¢ porady lekarza w przypadku pojawienia
sie jakichkolwiek watpliwosci, lub jezeli objawy nie ustepuja.

Po kontakcie z oczami

Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Zasiegna¢ porady lekarza w przypadku pojawienia sie jakich-
kolwiek watpliwosci, lub jezeli objawy nie ustepuja.

Po narazeniu przez przewé6d pokarmowy

Wyptukac usta. W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac sie z lekarzem.
4.2 Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia

Skutki podrazniajgce

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego
postepowania z poszkodowanym

zadne

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1  Srodki gasnicze

Odpowiednie Srodki gasnicze

dostosowac procedury postepowania w przypadku pozaru do otoczenia pozaru
woda, piana, piana odporna na alkohol, suchy proszek gasniczy, ABC-proszek

Niewtasciwe Srodki gasnicze

silny strumien wody
5.2  Szczegdblne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Niepalny.

Produkty spalania stwarzajgce zagrozenie

Podczas pozaru mogg powstawac: Tlenek wegla (CO), Dwutlenek wegla (CO,)
5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Nie wdycha¢ dymoéw powstajgcych w wyniku pozaru lub wybuchu. Gasi¢ pozar z rozsagdnej odlegtosci
z zachowaniem zwyktych Srodkéw ostroznosci. Nosi¢ autonomiczny aparat oddechowy.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do

srodowiska

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

A\

Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajacego pomocy
Ograniczenie pylenia.
6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Zapobiegac przedostaniu sie do kanalizacji, wéd powierzchniowych i gruntowych.
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Karta charakterystyki

®
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

6.3 Metody i materialy zapobiegajgce rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania
skazenia

Porady na temat zapobiegania rozprzestrzenianiu sie wycieku
Przykrywanie kanalizacji. Zbiera¢ mechanicznie.
Porady na temat sposobu czyszczenia wycieku
Zbiera¢ mechanicznie.
Inne informacje zwigzane z wyciekiem lub uwolnieniem
Umiesci¢ w odpowiednich pojemnikach do usuniecia.

6.4 Odniesienia do innych sekcji

Niebezpieczne produkty powstajgce podczas spalania: zob. sekcja 5. Osobiste wyposazenie ochronne:
zob. sekcja 8. Materialy niezgodne: zob. sekcja 10. Postepowanie z odpadami: zob. sekcja 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich

magazynowanie

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Nie s3 wymagane zadne specjalne srodki ostroznosci.
Zalecenia dotyczace ogélnej higieny pracy
Nie przechowywac razem z zywnoscig, napojami i paszami dla zwierzat.

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych
niezgodnosci

Przechowywad w suchym miejscu.

Niezgodne substancje lub mieszaniny
Obserwowac zgodnos¢ przechowywania.

Uwzglednienie innych zalecenh:

Wymagania dotyczace wentylacji

Stosowac ogo6lne i miejscowe wietrzenie.

Odpowiednio zaprojektowane pomieszczenia lub zbiorniki przeznaczone do magazynowania
Zalecana temperatura sktadowania: 15 -25 °C

7.3  Szczegblne zastosowanie(a) koncowe
Brak dostepnych informacji.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1 Parametry dotyczace kontroli
Krajowe dopuszczalne wartosci

Dopuszczalne wartosci narazenia zawodowego (najwyzsze dopuszczalne stezenia w Srodowisku
pracy)

Pan- Nazwa czynnika Nr.CAS Identyfi- NDS NDSCh NDSP  Adno- Zrédio
stwo kator 8godz. [mg/ [mg/ tacja
3

[mg/ m3] m3]
m3]

PL Pyly niesklasyfikowane ze NDS 10 i Dz.U. - 2020
wzgledu na toksycznos¢

Adnotacja
i Frakcja wdychalna

Polska (pl) Strona4/13



Karta charakterystyki

®
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

8.2

Adnotacja

NDS 8godz. Srednia wazona czasu (dopuszczalne dtugotrwate narazenie): mierzone lub obliczone w odniesieniu do okresu
podstawowego réwnegi(o osiem godzin, jako czasowa $rednia wazona (jezeli nie postanowiono inaczej)

NDSCh Dopuszczalna wartos¢ krétkotrwatego narazenia: warto$¢ dopuszczalna, powyzej ktérej narazenie nie powinno
miec miejsca, a ktéra dotyczy 15-minutowego okresu (jezeli nie postanowiono inaczej)

NDSP Najwyzsze dopuszczalne stezenie putapowe to jest wartosci dopuszczalna, powyzej ktérej narazenie nie powinno
mie¢ miejsca

Kontrola narazenia

Osobiste wyposazenie ochronne (indywidualne wyposazenie ochronne)

Ochrona oczu/twarzy

Stosowac gogle bezpieczerhstwa z ostonami bocznymi.

Ochrona skoéry

* ochrona rak

Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne. Rekawice ochronne do chemikaliéw przetestowane wg. EN
374.

* rodzaj materiatu

NBR (Nitrylokauczuk)

* grubos¢ materiatu

>0,11T mm

* czas wytrzymatosci materiatu, z ktorego sg wykonane rekawice
> 480 minut (poziom przenikania: 6)

¢ inne srodki ochrony

Robi¢ przerwy w pracy w celu regeneracji skory. Zaleca sie profilaktyczng ochrone skéry (masci/kremy
ochronne).

Ochrona drég oddechowych

9

Ochrona drég oddechowych jest wymagana przy: Tworzenie sie pytow. Filtr czastek statych (EN 143).
P1 (filtruje co najmniej 80% czastek zawieszonych w powietrzu, kod koloru: Biaty).

Kontrola narazenia Srodowiska
Zapobiegac przedostaniu sie do kanalizacji, wod powierzchniowych i gruntowych.
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Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1

9.2

Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny

Postac

Kolor

Zapach

Temperatura topnienia/krzepniecia

Temperatura wrzenia lub poczatkowa temperatura
wrzenia i zakres temperatur wrzenia

Palnos¢ materiatow

Dolna i gérna granica wybuchowosci
Temperatura zaptonu

Temperatura samozaptonu
Temperatura rozktadu

wartos¢ pH

Lepkos¢ kinematyczna

Rozpuszczalnosé(-ci)

Rozpuszczalnos¢ w wodzie

Wspotczynnik podziatu

Wspétczynnik podziatu n-oktanol/woda (wartos¢
wspotczynnika log):

Preznos¢ par
Gestosc
Wzgledna gestos¢ pary

Gestos¢ nasypowa

Charakterystyka czasteczek

Inne parametry bezpieczeristwa

Wiasciwosci utleniajgce
Inne informacje

Informacje dotyczgce klas zagrozenia fizycznego:

Inne wiasciwosci bezpieczehstwa:

staty

proszek, krystaliczny

biaty

bezwonny

>500 °C przy 97,3 kPa (ECHA)

nie okreslone

niepalny

nie okreslone

nie ma zastosowania

nie okreslone

165 °C przy 97,3 kPa (ECHA)

8,4 - 8,6 (in aqueous solution: 50 9/;, 20 °C)

nie istotne

93,4 9/, przy 20 °C (ECHA)

-4,01 (TOXNET) nie istotne (nieorganiczne)

66,9 Pa przy 20 °C
2,21 9/¢m3 przy 20 °C
informacja nt. tej wtasciwosci nie jest dostepna

~1.000 K9/,3

Brak danych.

zadne

klasa zagrozenia wg. GHS
(zagrozenia fizyczne): nie istotne

Nie ma dodatkowych informacji.
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Karta charakterystyki

®
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1

10.2

10.6

Reaktywnos¢
Ten materiat nie jest reaktywny w normalnych warunkach $srodowiskowych.
Stabilnosé chemiczna

Materiat jest stabilny w normalnych warunkach otoczenia, a takze w przewidywanej temperaturze i
pod przewidywanym cisnieniem w trakcie magazynowania oraz postepowania z nim.

Mozliwos¢é wystepowania niebezpiecznych reakgji

Gwatltowne reakcje z: Silny kwas

Warunki, ktérych nalezy unikaé

Przechowywac z dala od zrédet ciepta. Rozktad nastepuje od temperatury: 165 °C przy 97,3 kPa.
Materiaty niezgodne

Nie ma dodatkowych informacji.

Niebezpieczne produkty rozkiadu

Niebezpieczne produkty powstajace podczas spalania: zob. sekcja 5.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

1.1

Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008
Klasyfikacja zgodnie z GHS (1272/2008/WE, CLP)

Ta substancja nie spetnia kryteriéw klasyfikacji zgodnie z rozporzgdzeniem nr 1272/2008/WE.
Toksycznos¢€ ostra

Nie klasyfikuje sie jako toksycznie ostry.

Toksycznos¢€ ostra

Droga naraze- Parametr doce- Wartosé Gatunek Metoda

nia lowy

droga pokarmowa LD50 >4.000 M9/yq szczur wedrowny ECHA

Dziatanie zrgce/podrazniajace na skére

Nie klasyfikuje sie jako zrgca/draznigca skore.

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy

Nie klasyfikuje sie jako powodujgcg powazne uszkodzenie oczu lub dziatajacg draznigco na oczy.
Dziatanie uczulajgce na skére lub drogi oddechowe

Nie klasyfikuje sie jako dziatajgca uczulajgco na drogi oddechowe lub skére.
Dziatanie mutagenne na komaérki rozrodcze

Nie klasyfikuje sie jako dziatajgcej mutagennie na komérki rozrodcze.
Rakotwoérczosé

Nie klasyfikuje sie jako rakotwércza.

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢

Nie klasyfikuje sie jako dziatajgcy toksycznie na rozrodczos¢.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe
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Karta charakterystyki

®
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

11.2

1.3

Nie klasyfikuje sie jako dziatajgcg toksycznie na narzady docelowe (narazenie jednorazowe).
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie wielokrotne
Nie klasyfikuje sie jako dziatajacg toksycznie na narzady docelowe (powtarzane narazenie).

Zagrozenie spowodowane aspiracja
Nie klasyfikuje sie jako stwarzajaca zagrozenie spowodowane aspiracja.

Objawy zwigzane z wlasciwosciami fizycznymi, chemicznymi i toksykologicznymi
* W przypadku potkniecia

Dane nie sg dostepne.

* W przypadku dostania sie do oczu

lekko draznigcy, ale nie istotny dla klasyfikacji

* W przypadku dostania sie do drég oddechowych

Na wskutek wdychania pytu moze dojs¢ do podraznien drég oddechowych
* W przypadku dostania sie na skére

Czesty i przewlekty kontakt ze skérg moze prowadzi¢ do podraznien skory
* Inne informacje

zadne

Wiasciwosci zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego

Nie wymieniony.

Informacje o innych zagrozeniach

Nie ma dodatkowych informacji.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1

12.2

12.3

Toksycznosé
Nie klasyfikuje sie jako stwarzajaca zagrozenie dla sSrodowiska wodnego.

Toksycznos¢ dla sSrodowiska wodnego (ostra)

Parametr docelowy Wartosc Gatunek Czas nara-
Zenia
LC50 7.100 M9y, okon btekitnoskrzeli ECHA 9% h
EC50 4,100 M9y, dafnia magna ECHA 48 h

Biodegradacja

Metody do okreslenia biodegradacji nie nadajg sie do stosowania w przypadku materiatéw nieorga-
nicznych.

Proces rozktadu

Theoretical Oxygen Demand (teoretyczne zapotrzebowanie na tlen): -0,09522 M9/,
Theoretical Carbon Dioxide (teoretyczny ditlenek wegla): 0,5239 M9/

Zdolnos¢ do bioakumulacji
Gromadzi sie nieznacznie w organizmach.

n-oktanol/woda (log KOW) -4,01 (TOXNET)
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Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

124

12.5

12.6

12.7

Mobilnos¢ w glebie

Dane nie sg dostepne.

Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Dane nie sg dostepne.

Witasciwosci zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego
Nie wymieniony.

Inne szkodliwe skutki dziatania

Dane nie sg dostepne.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

131

13.2

13.3

Metody unieszkodliwiania odpadéw

W celu usuniecia odpadéw zwrécic sie do licencjonowanej firmy zajmujgcej sie utylizacja.
Odprowadzanie sciekow - istotne informacje

Nie wprowadza¢ do kanalizacji.

Odpowiednie przepisy dotyczgce odpadéw

Zaszeregowanie kluczowych numeréw odpadkéw/oznaczen odpaddw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
rozporzgdzeniem o wprowadzeniu Europejskiego Katalogu Odpadoéw specyficznych dla branz i proce-
sow. Abfallverzeichnis-Verordnung (rozporzadzenie ws. katalogu odpadéw (Niemcy)).

Uwagi

Odpady powinny by¢ rozdzielone na kategorie, ktére moga by¢ traktowane oddzielnie przez miejsco-
we lub krajowe zaktady utylizacji odpadéw. Prosze wzig¢ pod uwage odpowiednie przepisy krajowe
lub regionalne.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

14.1
14.2
14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

14.8

Numer UN lub numer identyfikacyjny ID nie podlega przepisom transportu

Prawidiowa nazwa przewozowa UN nie przypisane

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie zadne

Grupa pakowania nie przypisane

Zagrozenia dla sSrodowiska nie stanowi zagrozenia dla sSrodowiska, zgodnie z

p{\zepisami dotyczacymi towardw niebezpieczny-
C

Szczegélne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Nie ma dodatkowych informacji.

Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO
Nie jest przeznaczony do przewozu luzem.

Informacje dla kazdego z przepiséw modelowych ONZ

Transport towaréw niebezpiecznych w transporcie drogowym, kolejowym i sSrédlagdowym (ADR/
RID/ADN) - Informacje dodatkowe

Nie podlega przepisom ADR, RID i ADN.

Polska (pl) Strona9/13



Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

Miedzynarodowy Kodeks Morski Towaréw Niebezpiecznych (IMDG) - Informacje dodatkowe
Nie podlega przepisom IMDG.

Miedzynarodowa Organizacja Lotnictwa Cywilnego (ICAO-IATA/DGR) - Informacje dodatkowe
Nie podlega przepisom ICAO-IATA.

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepis6w prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla
substancji lub mieszaniny

Odpowiednie przepisy Unii Europejskiej (UE)
Ograniczenia zgodnie z REACH, zatgcznik XVII
nie wymieniony

Wykaz substancji podlegajgcych procedurze udzielania zezwolen (REACH, zatgcznik XIV)/SVHC -
lista kandydacka

Nie wymieniony.

Dyrektywa Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

Nr. Niebezpieczna substancja/kategorie zagroze- Ilo$¢ progowa (w tonach) wiazaca sie z No-
nia zastosowaniem wymogoéw dotyczacych  tatki

zaktadéw o zwiekszonym i o duzym ry-
zyku

nie przypisane

Dyrektywa Deco-Paint

Zawartosé LZO 0%
09/

Dyrektywa w sprawie emisji przemystowych (IED)

Zawarto$¢ LZO 0%

Zawartosé LZO 09/

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS)

nie wymieniony

Rozporzadzenie w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu
Zanieczyszczen (PRTR)

nie wymieniony

Dyrektywa wodna (WFD)

Lista zanieczyszczen (WFD)

Nazwa substancji \EVAT AW Y E VAT Nr.CAS Wymie-
niona w
Wodoroweglan sodu Metale i ich zwigzki A)
Legenda
A) Wskaznikowy wykaz najwazniejszych zanieczyszczen
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Karta charakterystyki ®

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

Rozporzadzenie w sprawie wprowadzania do obrotu i uzywania prekursoréw materiatéw
wybuchowych

nie wymieniony

Rozporzadzenie w sprawie prekursoréw narkotykowych

nie wymieniony

Rozporzadzenie w sprawie substancji zubozajgcych warstwe ozonowg

nie wymieniony

Rozporzadzenie dotyczace wywozu i przywozu niebezpiecznych chemikaliéw (PIC)
nie wymieniony

Rozporzadzenie dotyczace trwalych zanieczyszczei organicznych (POP)
nie wymieniony

Wykazy krajowe
Status

AU AICS substancja jest wymieniona
CA DSL substancja jest wymieniona
CN IECSC substancja jest wymieniona
EU ECSI substancja jest wymieniona
EU REACH Reg. substancja jest wymieniona
JP CSCL-ENCS substancja jest wymieniona
KR KECI substancja jest wymieniona
MX INSQ substancja jest wymieniona
NZ NZIoC substancja jest wymieniona
PH PICCS substancja jest wymieniona
TR CICR substancja jest wymieniona
™ TCSI substancja jest wymieniona
us TSCA substancja jest wymieniona

Legenda

AICS Australian Inventory of Chemical Substances

CICR Chemical Inventory and Control Regulation

CSCL-ENCS List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)

DSL Domestic Substances List (DSL)

ECSI Wykaz substancji WE (EINECS, ELINCS, NLP)

IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China

INSQ National Inventory of Chemical Substances

KECI Korea Existing Chemicals Inventory

NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)

REACH Reg. REACH zarejestrowane substancje

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Toxic Substance Control Act

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Nie przeprowadzono oceny bezpieczeristwa chemicznego w odniesieniu do tej substanciji.
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Karta charakterystyki
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

SEKCJA 16: Inne informacje

Wskazanie zmian (aktualizacja karty charakterystyki)

Dostosowanie do rozporzgdzenia: rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (REACH), zmienione przez 2020/
878/UE

Restrukturyzacja: sekcja 9, sekcja 14

Byty wpis (tekst/wartos¢) Aktualny wpis (tekst/wartos¢)

2.2 Hasto ostrzegawcze: tak
nie wymagane

2.3 Inne zagrozenia: Inne zagrozenia tak
Nie ma dodatkowych informacji.

23 Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPVB: tak
Zgodnie z wynikami oceny substancja nie jest
PBT ani vPvB.

Skréty i akronimy
Skr. Opisy uzytych skrétéw
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de naviga-

tion intérieures (umowa europejska dotyczgca miedzynarodowego przewozu $rédlgdowymi drogami
wodnymi towaréw niebezpiecznych)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (umowa eu-
ropejska dotyczaca miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych)

CAS Chemical Abstracts Service (najobszerniejsza chemiczna naukowa baza danych zwigzkéw chemicznych)
CLP Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i miesza-
nin
DGR Dangerous Goods Regulations - przepisy dotyczgce towardw niebezpiecznych, zob. IATA/DGR
Dz.U. - 2020 Dziennik Ustaw: Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej w sprawie najwyzszych dopuszczalny-
ch stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w Srodowisku pracy (Dz.U.2020.61)
EC50 Effective Concentration 50 % (stezenie efektywne 50 %) EC50 odpowiada stezeniu badanej substancji po-
wodujgcemu 50 % zmian w reakcji (np. na wzrost) w okreslonym przedziale czasowym
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europejski wykaz Istniejgcych substan-
¢ji 0 znaczeniu komercyjnym)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europejski wykaz notyfikowanych substancji chemiczny-
ch)
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Globalny Zharmonizowany
System Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliow" opracowany przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych
IATA International Air Transport Association (zrzeszenie miedzynarodowego transportu lotniczego)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (przepisy dotyczace towardw niebez-
piecznych dla transportu lotniczego)
ICAO International Civil Aviation Organization (miedzynarodowa organizacja lotnictwa cywilnego)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (migdzynarodowy kodeks morski towaréw niebezpieczny-
ch)
LC50 Lethal Concentration 50 % (Stezenie Smiertelne 50 %): LC50 odpowiada takiemu stezeniu badanej sub-

stancji, ktére powoduje 50 % Smiertelnosci w okre$lonym przedziale czasowym
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®

Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) 5”’”

Wodoroweglan sodu CELLPURE® 299,5 %, CELLPURE®

numer artykutu: HNO1

Skr. Opisy uzytych skrétéw
LD50 Lethal Dose 50 % (dawka $miertelna 50 %): LD50 odpowiada takiemu stezeniu badanej substancji, ktére
powoduje 50 % $miertelnosci w okre$lonym przedziale czasowym
LZO Lotne zwigzki organiczne
NDS Najwyzsze dopuszczalne stezenie
NDS 8godz. Wartos$¢ srednia wazona stezenia, ktérego oddziatywanie na pracownika, w ciggu 8-godzinnego dobowe-
go i przecietnego tygodniowego wymiaru czasu pracy
NDSCh Najwyzsze dopuszczalne stezenie chwilowe
NDSP Najwyzsze dopuszczalne stezenie putapowe
NLP No-Longer Polymer (juz nie polimer)
nr. WE Wykaz WE (EINECS, ELINCS i wykaz NLP) jest Zrédtem dla siedem cyfr numeru WE, identyfikator substan-
¢ji dostepnych w handlu w ramach UE (Unia Europejska)
PBT Trwaly, Wykazujacy Zdolno$¢ do Bioakumulacji i Toksyczny
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Rejestracja, Ocena, Udzielanie Ze-
zwolen i Stosowane Ograniczenia w Zakresie Chemikaliow)
RID Reéglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses
(Regulamin dla miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych)
SVHC Substance of Very High Concern (substancja stanowigca bardzo duze zagrozenie)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (bardzo trwaty i wykazujgcy bardzo duza zdolno$¢ do bioaku-
mulacji)

Odniesienia do kluczowej literatury i Zrédet danych
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mie-
szanin. Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (REACH), zmienione przez 2020/878/UE.

Transport towardow niebezpiecznych w transporcie drogowym, kolejowym i sr6dlgdowym (ADR/RID/
ADN). Miedzynarodowy Kodeks Morski Towaréw Niebezpiecznych (IMDG). Dangerous Goods Regula-
tions (DGR) for the air transport (IATA) (przepisy dotyczgce towardw niebezpiecznych dla transportu

lotniczego).

Zastrzezenie

Niniejsze informacje opierajg sie aktualnym stanie naszej wiedzy. Niniejszg karte charakterystyki spo-
rzgdzono dla tego produktu i jest ona przeznaczona wylacznie dla niego.
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